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Simboli u transkripciji, neverbalna komunikacija:

() - emocionalna komunikacija
{} - sagovornik objasnjava nesto gestovima.

Druga pravila transkripcije:
[]- dodatak tekstu kako bi se pomoglo razumevanje
Fusnote su dodaci koji pruZaju informacije o mestima, imenima ili izrazima.

Prvideo

[Ovaj deo intervjua je snimljen 28. februara 2020]

Eremire Krasnici: Okej, Mark, moZete li da se predstavite i moZda da pocnite od va$ih najranijih
uspomena, ¢ega se secate?

Mark Baskin: Dakle, moje ime je Mark Baskin. Roden sam i odrastao sam u Detroitu, Micigen, u SAD. |
medu mojim najranijim uspomenama je Zivot s mojom bakom, koja je tamo dosla iz Rusije oko 1910. A
moj deda je preminuo pre nego $to sam se rodio. Ali oboje su bili aktivni u... onome $to su oni zvali
Jevrejski Bund [kaze na srpskomy], ili Jevrejski Bund.' | onda u Sjedinjenim DrZavama, bili su u Arbeiter
Ring, $to je “Radnicki krug.”

A Bund, njihov cilj je bio... Zeleli su kulturnu autonomiju i unutar Ruske socijaldemokratske partije. I,
1903, kada se partija podelila na menjeSevike i boljSevike, oni su se pridruZili menjSevicima. I, posto je
bio aktivan u revoluciji 1905, moj deda je bio u Sibiru, i pobegao je i doSao i oZenio se... zapravo, oni se
nikada nisu vencali. Moji baba i deda su bili u vanbra¢noj zajednici (smeje se), i postali su veoma
aktivni u ovome.

| ja mislim... to sam saznao tek dugo nakon sto su umrli, pre oko 30 godina, da su bili ¢lanovi Americke
komunisticke partije. A kada sam bio dete... znadi, svakog jutra, moja baka je dobijala jidiski, jutarnji
Freiheit, $to znaci, znate, “sloboda,” i to su bile novine Komunisticke partije na jidisku, i ja nikada
nisam znao nista o tome.

| dakle, ono cega se seCam kao dete je bilo... zato $to su moji roditelji bili dobri liberali Ruzveltovog®
New Deal-a®, koji su verovali da Ruzvelt treba da bude predsednik zauvek. Ali moj otac je imao novac
na berzi, i moja baka se ljutila na njega Sto se kao upustao u kapitalisticke poslove i takve stvari. Znaci,
seCam se toga, ali, znate, to je bila divna porodica i sve, ali bilo je takvih stvari. Znaci, Bube, kako smo
je zvali, Bube je bila... imala je veliki uticaj kad sam ja bio bas mali.

! Sekularna jevrejska socijalisticka grupa aktivna u Ruskom carstvu krajem 19. i po¢etkom 20. veka Ciji je cilj bio
ujedinjenje jevrejskih radnika u ujedinjenu socijalisticku partiju.

2 Frenklin Delano Ruzvelt, 32. predsednik SAD.

% Opsezni domadi program koji je Frenklin Delano Ruzvelt doneo u SAD izmedu 1993. i 1939. kao odgovor na
Veliku depresiju.
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I, dakle, to su moje najranije uspomene.

Znadi, odrastao sam u Ouk Parku [Micigen] tokom 1950-ih i ‘60-ih. Postao sam, s obzirom na takvu
politicku istoriju... bilo je veoma politi¢ki. Secam se da je moja baka imala ovo, zvali su ga kruzhok na
ruskom. Kruzhok, Sto je Citalacki klub, i povremeno su dolazili u nasu kucu, svi ti stari ljudi koji su
dolazili i pricali na jidisu u nasoj kudi.

Eremire Krasnici: Da li su detaljno Citali tekstove ili $ta su bili?

Mark Baskin: Citali su te tekstove, i svi su bili na jididu, znate, od svih tih jidis socijalista. Znate, kako se
zove, Solem Alehem, koji je pisao price koje su dovele do filma Violinista na krovu... uzete su iz tih
prica Solema Alehema, koje su bile ta vrsta leviarskih prica i tako dalje, i tako dalje. I vodili su duge
razgovore o ovome i onome, i seCam se da sam i$ao na te sastanke.

Imali bi koncerte. Moj deda je pevao u horu, tako da smo isli na te horske koncerte koji su bili... ¢ak i
kada sam prvi put dosao u Jugoslaviju 1970-ih, joS uvek je bilo puno horova. To je bio jedan od nacina
na koji su se ljudi okupljali ovde. I...

Eremire Krasnici: Da li su vas naudili jidis?

Mark Baskin: Ne, jidis je bio jezik koji su moji roditelji govorili kada nisu Zeleli da ih razumem. Moj brat
je razumeo malo. Ja spreche a bisl (smeje se) jidis, ali ne puno, zato Sto, znate, jidi$ je kao nemacki i
hebrejski i tako dalje, i tako dalje, i tako dalje. | tako da ga ja ne znam. Hteli su da ga naucim.

| bilo je nekoliko... moja tetka ga je tecno govorila. Stigla je ¢ak do eydish shule, kako oni kazu, eydish
shule, sve kroz srednju Skolu. | moji roditelji su imali neke prijatelje koji su ga govorili prilicno tecno. Ali
janisam nikada. I...1i...

Eremire Krasnici: Kakav je bio porodiéni Zivot? Spomenuli ste da imate bracu i sestre?

Mark Baskin: Imam samo jednog brata.

Eremire Krasnici: Ah.

Mark Baskin: On je stari brat. I, u nasoj porodici, znali smo da cemo i¢i na koledZ jos od trenutka kad
smo bili u maj¢inom stomaku (smeje se), pretpostavljam. | bilo je, znate, tipicna ameri¢ka porodica iz
‘50-ih i ‘60-ih, znate, prili¢no skromna. Ziveli smo u predgradu u kojem je Zivela srednja klasa i moji

roditelji su bili jako aktivni. Zapravo, kad su bili mladi, i oni su bili aktivisti. I...

Eremire Krasnici: Sta se politi¢ki de$avalo? MoZete li nam reéi?
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Mark Baskin: Pa, definitivno je Pokret za gradanska prava* bio vazna stvar. Ali ja, medu pricama koje
sam Cuo, bilo je... poSto sam bio u Detroitu, organizovanje posla, i stvaranje United Auto Workers,” ili
UAW, to je bilo bitno. | bio je jedan blizak prijatelj mojih roditelja kog su ubili na demonstracijama,
mora da je bilo 1937, ‘38, i to je nazvano Battle of the Overpass [Bitka za nadvoznjak], u kojoj je Henri
Ford® unajmio gangstere da rasteraju demonstrante, da kontrolisu radnike. | znam da je moja tetka
Zelela da ide na demonstracije, i onda... i Zejdi joj nije dala (smeje se) i onda je na$ prijatelj tamo
umro. | ja, i momak koji je umro, zapravo znam njegovog brata i sinove, oni su sada preminuli, ali
poznavao sam i njihovu porodicu, kao deo ove zajednice kojoj jos uvek pripadamo. Tako da politicki
ono Sto se desavalo, bilo je... Secam se da mi je prva politicka uspomena DZon F. Kenedi, izbori 1960.

Eremire Krasnici: Koliko ste tada imali godina?

Mark Baskin: Imao sam osam. Tako da je to ono Cega se slabo se¢cam. Se¢am se da sam mislio da mi se
svidalo kako Nikson izgleda, i to sam rekao maijci, i ona je bila uzasnuta (smeje se). | tako... i ja,
naravno, kasnije sam shvatio zasto je bila uZzasnuta i sve to. Mada, kada uporedim, pa, Nikson izgleda
dobro u poredenju sa drugim predsednicima, zapravo (smeje se), tako... i tako... Ali seéam se stvari sa
Pokretom za gradanska prava i, opet, tetka koja je pricala jidis, bila je na marsu, poznati Mar$ na
VasSington 1963, na kojem je Martin Luter King [Junior] odrZao svoj govor “Ja imam san”. Sve vrste
poslova... ona je bila radnicki aktivista ceo svoj Zivot. Ona... njena poslednja aktivnost je bila, bila je
na... nekoliko godina pre nego Sto je umrla, 2008. je bila na konvenciji [Demokrata] gde je Obama
govorio, znate, gde je Obama nominovan, i pitao sam je, “Kako je bilo?” i ona kaze, “ViSe mi se svideo
govor Misel [Obame],” (smeje se), ona je rekla. To su bile njene reci.

Eremire Krasnici: Da li je ovo bio Cest savez u to vreme, da se jevrejska zajednica udruZuje sa
crnackom zajednicom?

Mark Baskin: Da.
Eremire Krasnici: Okej.

Mark Baskin: Jevreji su bili, jevrejska zajednica, pa, ne cela jevrejska zajednica, ali uglavhom, od...
Zapravo, imao sam predavanje na srpskom o ovome u Beogradu pre oko deset ili petnaest godina, o
jevrejskoj koristi u izborima, tako da sam istrazio, od 1920-ih, oko 65 ili viSe posto Jevreja glasalo je za
demokrate, 65 do 70 posto za demokrate. |, znate, postoji to celo zajednicko nasledstvo, znate, ta ideja
da smo jednom bili robovi u Egiptu, da ovo... Jevreji, gde god bili, izuzetak je Izrael od 1948, bili smo
manjina, tako da uvek preduzimamo mere da nekako... mi verujemo u... vaspitavan sam da verujem
da vredi podrzati slabijeg takmicara.

* Drustveni i politi¢ki pokret koji su vodili Afroamerikanci kako bi prekinuli rasnu diskriminaciju, segregaciju i
dobili pravo glasa u SAD izmedu 1954. i 1968.

* Americki radnicki sindikat sa centrom u Detroitu poznat po garantovaniju visokih plata i penzija za radnike u
automobilskoj industrije.

® Osnivacd i lider automobilske kompanije Ford.

" Kada je proglaseno osnivanje drZave Izrael.
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Tako da je prva stvar koju sam ja uradio bila ta da sam otiSao i ucestvovao u demonstracijama za
radnike na farmi, latinoameri¢ke radnike na farmi koji su formirali sindikate 1960-ih, Sesar Cavez®
[pokazuje na Cestera Eng]. Godinama nisam jeo groZde. Bojkotovali smo groZde (smeje se) zato $to su
oni brali grozde i bilo je... mogu da vam kaZem da je to bila Zrtva zato Sto volim grozde (smeje se). |
secam se da sam im pomagao da grade kuce u Micigenu zato Sto je svuda bilo latinoamerickih radnika.
Tako da...

Da, i tako sam postao aktivista, i onda rat u Vijetnamu, tada sam bio medu studentskim liderima u
srednjoj Skoli. Takode, da, kao... za moc¢ studentima, viSe prava za studente, da mozemo da izlazimo,
da moZemo da napustimo zgradu za vreme rucka, mogli smo da radimo sve te stvari. |, istovremeno,
ista grupa ljudi koju smo mi... Se¢am se, 1969, dogovorili smo se sa direktorom da studenti mogu da
propuste predavanje i odu na velike demonstracije koje su bile u centru Detroita, tako da, rano, bio
sam aktivno ukljucen protiv rata.

Eremire Krasnici: Da li je Ouk Park bio blizu?
Mark Baskin: Ouk Park je bio odmah pored {rukom povlaci horizontalnu liniju}.
Eremire Krasnici: MoZete li da nam ispri¢ate nesto vise o vasem gradu? Kakav je bio?

Mark Baskin: Ouk Park... Ne mogu da verujem da se se¢am ovoga. Ne znam koliko je ljudi tamo sada,
ali bilo je 37.000 ljudi. Bilo je kao... znate, to je bilo predgrade. Granicio se sa Detroitom. Ja sam bio
nekoliko milja severnije. Verovatno je bilo... bio je... zvali smo ga Mali Izrael. Bio je (smeje se)... bio
je... znate, postojala su dva velika jevrejska predgrada... ne... Ouk Park i Sautfild. | Sautfild je bio malo
bogatiji, pa smo ga zvali “Zlatni geto” (smeje se). Mi Jevreji. Ali Ouk Park je bio nas, govorili smo sa
nasem kobajagi jidiSu, Ouk Park (govori kroz grlo), tako smo ga zvali (smeje se).

| obrazovni sistem... Skola u koju sam iSao je verovatno bila sastavljena od 70 posto Jevreja. ...
Eremire Krasnici: MoZete li da objasnite zasto se toliko jevrejskih porodica preselilo u Ouk Park?

Mark Baskin: Zato Sto je postojala diskriminacija Jevreja. Postojali su pozitivni i negativni razlozi.
Pozitivno, bilo je diskriminacije... negativno, bilo je diskriminacije Jevreja. Bilo je mesta u oblasti
Detroita gde nisu hteli niSta da prodaju Jevrejima zato Sto su bili Jevreji. Zato Sto... i ako pogledate Kju
Kluks Klan, desnicarske fasiste, kako god hocete da ih nazovete, stvar... oni su skoro... oni su mrzeli
Jevreje vise nego Afroamerikance.

| demonstracije koje su bile u Sarlotsvilu’, 2017. mislim da je bilo. Ti nacisti, americki nacisti
demonstranti su vikali, radedi “Sieg Heil” {podiZe ispruzenu desnu ruku}, govorili su “Jevreji nas nece
zameniti,” “Jevreji nas nece zameniti.” Bivsi voda Klana koji se zove Dejvid Djuk, koji se kandidovao za
Kongres nekoliko puta, imao je podkast gde je vise vremena provodio poniZavajuéi Jevreje nego
Afroamerikance.

¥ Meksi¢ko-americki aktivista za gradanska prava i voda radnickog pokreta koji je organizovao $trajkove medu
poljoprivrednim radnicima 1960-ih.

° Neonacisti¢ki skupovi o superiornosti bele rase koji su se odrzali u ovom gradu u centralnoj VirdZiniji, drZavi u
srednjeatlanskom regionu SAD 11.i 12. avgusta 2017.
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| tako, postoji ta ideja da Jevreji, gde god bili... i to nije jedinstveno samo za Sjedinjene DrZave; to je
svuda. Jevreji su uvek bili u poziciji posrednic¢ke manjine. Znate, iz Istocne Evrope smo isterani...
Jevreji su uvek bili savetnici na dvoru u Spaniji, u Egiptu, i onda smo isterani. | onda, kada su nas
isterali iz Spanije, dosli smo na Balkan. Tako da tamo je, znate, jevrejska zajednica u Prizrenu i koja je
ovde, dosla je, i Sta je to, postoji mnogo veca zajednica u Sarajevu. U Sarajevu 1940. 20 posto
populacije su bili Jevreji.

| tako u... u svakom sucaju, dakle, postojao je ovaj vid antisemitizma. I, na isti nacin vi ste i u svojoj
zajednici, prinudeni ste da Zivite u getu, ili shtetl na jidiSkom. Znate, i tako vi... ljudi su se selilisamo da
bi bili sa svojim zajednicama. I, ako pogledate sada, savremene Sjedinjene Drzave, Jevreji su se razisli.
Vise nisu svuda.

U malom naselju u kojem sam Ziveo... prodali smo kucu pre oko 10 godina... postalo je neka vrsta
Borough Parka™ Detroita, znate, zaista ortodoksno, bas$ jevrejski. Ne voze vikendom. Samo idu u
sinagogu, znate, oni sa dugim payos {uvrce prste po jagodicama}, znate, duge zulufe'* i {stavlja ruku
iznad glave da predstavi yarmulke}.”> Nose te duge crne kapute. | mi ih ismevamo. | oni ismevaju nas.
Znate, dobro se slazemo.

Eremire Krasnici: Kakva je bila $kola sa 70 posto Jevreja?

Mark Baskin: Svi smo bili... u to vreme smo svi bili liberalni Jevreji, znate, tako da je bilo dobro. Znate,
bilo je dobro. Kao Sto sam juce nekome pri¢ao, rekao sam, “Bile su dve vrste Jevreja: bilo je
biznismena i rabina. Svi biznismeni su postajali bogati, a rabini {baca ruke uvis}.” Pa, ja sam u tom
smislu rabin (smeje se). Ne, mislim, znate, bilo je... iSao sam u Skolu sa... na primer, bilo je nekih jako
bitnih ljudi koji su isli u moju Skolu. Skoro svako to moZe da kaze. DZefri Saks, ekonomista, bio je
nekoliko godina mladi od mene. Njegova starija sestra je bila jedna od mojih najboljih drugarica. Ona
je dugo godina radila kao novinarka za magazin Time.

Don Vas, koji je sada predsednik Blue Note Records. On je bio... stvorio je Rolingstonse. Osvojio je
mnoge Gremi nagrade. Don je bio moj dobar prijatelj u srednjoj Skoli. | ima i drugih koji su mozda
manje poznati. Don je kao pravi Holivud, znadi, on je poznat, druzi se sa Leonardom Koenom... ili
druZio se sa Leonardom Koenom i tom ekipom, dok, i, DZef je DZef, znate, on govori s najviSeg mesta,
DZef.

Tako da je bilo lepo i¢i u Skolu. Mislim, znate, mi... $ta je to znacilo za moj $kolski sistem je da zvani¢no
nismo iSli u Skolu za vreme Joma kipura i Ro$ hasane. Ro$ hasana je Nova godina, jevrejska Nova
godina. Obi¢no je u jesen, negde u septembru. A Jom kipur, Sto je veliki sveti dan, Sto je sli¢no
Ramazanu, ali se posti samo jedan dan, i to je dan kada se iskupljujes za sve svoje grehe. To su bili dani
koje nikada nisam slavio zato $to dolazim iz ove levicarske porodice, i nikada nismo, ali nismo... dakle,
za nas, to je bio dan bez Skole (smeje se).

1% Naselje u jugozapadnom Bruklinu, u Njujorku, koje je dom jednoj od najveéih ortodoksnih jevrejskih zajednica
van lzraela.

! Dugi kovrdZavi zulufi koje nose neki ortodoksni jevrejski muskarci i decaci na osnovu tumacenja zapovesti iz
Tore koja zabranjuje brijanje “uglova” glave.

12 Jevrejski $esir koji ortodoksni Jevreji nose u javnosti i tokom molitve.
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Eremire Krasnici: Jel su i oni bili ateisti, vasi roditel;ji?
Mark Baskin: O da.
Eremire Krasnici: (smeje se).

Mark Baskin: O da, ne, ne, mislim, Bog je... znate, sve te marksisticke stvari o Bogu. Znate, zar ne?
Mislim, zar ne? | seCam se da sam rekao svojim roditeljima kada sam imao oko jedanaest godina, zato
Sto sa trinaest, jevrejsko dete, ili jevrejski muskarac... Sada zapravo decaci i devojcice prolaze kroz
ritual koji se zove Bar micva, $to je ceremonija odrastanja, a ja nisam imao Bar micvu. ISao sam u neku
sekularnu nedeljnu $kolu, znate, [ucenici su dolazili] iz porodica sli¢nih mojoj. Ali svi moji prijatelji su
iSli u hebrejsku Skolu tri puta nedeljno gde su ucili hebrejski i ucili su molitve koje su govorili na svojim
Bar micvama zato Sto, na tvojoj Bar micvi, ono $to radis... da li ste ikada bili na Bar micvi? [pokazuje na
Eremire Krasnidi]

Eremire Krasnici: Ne.

Mark Baskin: Trebalo bi. Ako imate neke jevrejske prijatelje u Americi, kada budu imali dete, trebalo
bi, zato Sto je to...

Cester Eng: To je iskustvo.

Mark Baskin: Jeste, zapravo jeste, sada je umnogome kao odlazak na vencanje ovde, znate. Samo je
previSe {pruza ruke na stranu kako bi napravio polukrug}. Kada sam ja bio dete, nije uopste bilo
preterano. |, znate, ali klju¢na stvar je da vi kao mladi decak vodite sluzbu, i procitate deo Tore i onda
procitate druge stvari i vodite sluzbu, i vasa porodica dode, i, znate...

Eremire Krasnici: Da li ste se osecali izdvojeno?

Mark Baskin: Pa, jesam. Tako da sam pitao roditelje... Pitao sam roditelje i... od dve politicke stvari
kojih se secam... ne bi trebalo da nastavljamo, pretpostavljam. Jedna je bila, pitao sam roditelje, “Da li
mogu da imam Bar micvu?” zato Sto su dvojica ili trojica mojih najboljih drugova vec imali Bar micvu. |
onda su mi oni objasnili da mi u to ne verujemo, to nije ono §to se... uzgred, to je bilo kao Trocki."
Mislim, kasnije sam ucio rusku istoriju, i Trocki je bio Jevrejin koji je nepravilno odgajan. Nije bio
odgajan... tako da je bio diskriminisan od strane Rusa $to je bio Jevrejin, a od strane Jevrejina je bio
diskriminisan $to nije... $to je bilo van [njihove vere]. Tako da sam se ja osecao tako nekako. To je ono
Sto su politikolozi nazivali “dupla alijenacija,” ili nesto tako.

| onda ja, drugi put je bilo, seCam se da sam do3ao jedne noci posle vecere, rekao sam bratu, rekao
sam maijci, rekao sam, “Znas, mama, kad ne bi bilo komunista u svetu, sve bi bilo bas sjajno.” I samo
mi je rekla, na jidiSu, kaze, “Az och un vey,” sto je, znate {udara se po Celu}. Kaze, “Mark, znas, Bube je
komunista,” (smeje se). I...

13 Sovjetski marksisti¢ki teoreticar i revolucionar koji je pomogao da se organizuje Oktobarska revolucija 1917. u
Rusiji i onda postao voda Sovjetske komunisticke partije.
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Eremire Krasnici: Kako ste smislili tu reéenicu?

Mark Baskin: O, zato Sto je moj nastavnik, zbog stvari koje smo ucili u Skoli. UCili smo, znate, to je bila
1960, to je bio Hladni rat, znate, antikomunisticke stvari, mrzeli smo komuniste, tako da sam to zbog
toga rekao. Mislim, kada imate osam godina, znate, osim ako niste genije, ne padaju vam na pamet
sopstvene ideje.

| tako da su to dve stvari kojih se stvarno secam.

| pitao sam moju mamu, koja je imala demenciju pred kraj svog Zivota, da li se seca tog razgovora i nije
se secala (smeje se), ali ja ga se se¢am vrlo jasno.

Eremire Krasnici: MoZete i moZda da nam kaZete nesto o atmosferi u SAD tih godina, kao cela... ¢ak i
Skola, obrazovanje, bili su antikomunisticki? Jer je to bila diskusija sa poprilicno podeljenim
misljenjima.

Mark Baskin: Pa, ne, mislim, opet, mi smo bili u prilicno posebnoj skoli {pije vodu}. Znate, svi smo
izrekli nasu zakletvu na vernost zastavi, bla, bla, bla. | mislim da smo rekli, “Jedna nacija pod jednim
Bogom.” To nije bio problem. 1Sao sam u jevrejsku $kolu.

Dakle, takva je bila Amerika tada. Mi smo se integrisali u... integrisali smo se u Americi. Samo smo bili
liberali. To, kao Jevreji, pevali smo boZi¢ne pesme svakog Bozi¢a. To su prelepe pesme. Nisam imao
problem sa tim. Jo$ uvek nemam problem da pevam boZi¢ne pesme. Za mene, ne ose¢am da to
povreduje moj identitet, da moram da pevam boZi¢nu muziku, znate, “Tiha noc,” “Dobri Kralj
Vjenceslav”, vi znate sve te pesme [pokazuje na Cestera Eng]. | tako...

Dakle, ali politi¢ki, bilo je stvari, i ja... moji roditelji su mi rekli da su bili... da su imali prijatelje koji su
stradali, znate, tokom perioda makartizma'. | kasnije sam upoznao ljude koji su takode, i tako da je
bilo toga. Ali, znate, kada imate osam godina, to na vas ne utice, ili Cak i sa deset godina, to ne utice na
vas.

Secam se odlaska u skolu oktobra 1962. tokom Kubanske raketne krize, misleé¢i “Mozda e nas
bombardovati” (smeje se). Tako da, znate, bilo je... znaci, mi smo bili dobri Amerikanci. A poenta
levicara tokom ‘60-ih... kada razmislite o tome... osim ako niste stvarno levicarski komunisti, poenta
levicara, ideja je da je Amerika dala apsolutno veli¢anstven okvir da se svima daju prava, a mi samo
treba da shvatimo da svi imaju ta prava. Dakle, to je znacilo Afroamerikanci, to je znacilo... nije bilo
problema sa Latinoamerikancima u to vreme, ili sa muslimanima, ili znate... bili smo mnogo
homogeniji. Bili smo razliciti, ali smo bili mnogo homogeniji u to vreme. | tako...

Eremire Krasnici: Sta je sledece $to se dogodilo? Kao...

Mark Baskin: Dakle, nastavite.

¥ Period velikog straha od komunistickog uticaja na institucije i sovjetsku Spijunazu u SAD od kasnih 1940-ih
kroz 1950, tokom kojeg se senator iz Viskonsina, DZozef Makarti, istakao tvrdedi da se komunizam uvukao u
americku vladu, obrazovanje i filmsku industriju.




Kosovo

Eremire Krasnici: Srednjo3kolski Zivot? Kako ste otisli iz Ouk Parka?
Mark Baskin: Pa, postao sam pravi kontrakulturalista. Napustio sam tu pravu liniju. Poceo sam, znate,
da pratim rokenrol i dZzez muziku i razne druge stvari, od kojih nisu sve bile 100 posto legalne u to

vreme (smeje se). I...

Eremire Krasnici: Da, 5ta se deavalo sa kulturom? Ko je bio poznat u to vreme (smeje se)? MoZda
znamo.

Mark Baskin: Dakle, iSao sam u... znate, moji roditelji su Zeleli da moj brat i ja budemo muzicari,
klasi¢ni muzicari.

Eremire Krasnici: Oh.

Mark Baskin: Moj brat je klasi¢ni muzicar.

Eremire Krasnici: To vam je porodi¢no?

Mark Baskin: Ne.

Eremire Krasnici: Okej.

Mark Baskin: Ne posebno, ali hteli su, i tako smo imali, imao sam ¢asove muzike jo$ od vremena kada
sam bio jako mali. Ja... ali nije mi se dopadalo da vezbam (smeje se), i... tako, znate, postoji vic, “Kako
sti¢i do Karnegi hola?"® Dobro, vezbaj,” znate. Tako da, moj brat je veZbao, i on je glavni oboista
Montrealske simfonije. | tako, ja nisam, i ja sam pred sobom imao dosta duZi put kako bih postao
profesor. | postati profesor je bilo okej, barem Sto se mojih roditelja ticalo. Bili su jako, bili su
zadovoljni time. Mislili su da sam moZda mrtav, tako da su bili sre¢ni Sto sam preZiveo i uspeo u tome.
Tako da, znate, u to vreme...

Eremire Krasnici: Koji instrument ste vi svirali?

Mark Baskin: Svirao sam, prvo sam imao ¢asove klavira, a onda sam svirao francuski rog.

Eremire Krasnici: Ah, okej.

Mark Baskin: Da, rog je tezak instrument. | jednostavno mi se nije svideo. | jednostavno nisam voleo
da vezbam. Nisam imao Sitzfleisch, kako mi kazemo na jidisu, da sednem i uradim to. Radije bih iSao
napolje da igram bejzbol ili fudbal ili nesto. Ali, u to vreme... tako da, znate, kada sam porastao...,
takode, Prica sa zapadne strane, znate, predstava je uzeta iz Romea i Julije o Kapuletovima protiv...
{pokazuje na one koji vode intervju}

Eremire Krasnici: Montegi.

Cester Eng: Montegi.

1 |staknuta koncertna dvorana u centralnom delu Menhetna u Njujorku.
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Mark Baskin: ... Montegi, Sto je isto neka vrsta etnicke stvari na neki nacin. | u Prici sa zapadne strane,
Portorikanci su bili protiv belaca, ko su bili belci... verovatno Irci. Ali tada u kulturi, Bitlsi, Rolingstonsi,
Dzeferson Plejn, secam se. Da razmislim, Grateful Dead. Mislim, poznavao sam ljude koji su stalno
uzimali LSD i pusili travu i putovali bi sa Grateful Dead-om i samo isli na 30 ili 40 ili 50 koncerata
godisnje sa njima. | to je bio pravi kult na neki nacin. To je takode i doba Mensona. Bio je jedan film
prosle godine, bio je jako dobar film. Mojoj deci se nije dopao, ali bio je dobar film, Bilo jednom u
Holivudu, koji je na neki nacin zaista lepo predstavio tu eru. Tako... | onda, dakle, kada sam otiSao na
koledZ, godinu ili dve sam bio jako srecan $to viSe nisam Ziveo kod kuce. | onda sam postao, mi smo
postali, pridruzio sam se ovom radikalnom pokretu.

Eremire Krasnici: U koju ste 3kolu i3li?

Mark Baskin: ISao sam u Skolu koju ljudi na Kosovu zapravo znaju jako dobro, Univerzitet Oukland.
Ima puno ljudi koji... upoznao sam neke ljude na Filozofskom fakultetu i na InZenjerskom fakultetu
koji su zavrsili, znate... ne znam, imali su tamo neko drustvo i tako.

Ali bilo je, nisam hteo da idem na koledzZ i rekao sam roditeljima, rekao sam: “Necu da idem na koledz,”
i oni su rekli, “Okej, mozes da pocnes da placdas kiriju.” | ja sam rekao: “Okej, koledZ deluje dobro,”
(smeje se). Tako da sam otiSao na koledz. | nisam bio bas dobar ucenik u srednjoj skoli, tako da sam
otiSao... i mogao sam da upadnem u Oukland i otiSao sam. | onda ja, znate, upao sam u grupu i postali
smo, preuzeli smo studentsku vladu, i imali smo radikalne novine, i jedno vreme smo pozivali na
revoluciju. Fakultet je Strajkovao, tako da smo preuzeli domove, i sve to. | bilo je...

Eremire Krasnici: Koji su bili vasi zahtevi? Zbog ¢ega ste se organizovali?

Mark Baskin: Zeleli smo vlast za studente. Ne mogu &ak ni da se setim. Stvarno, ne mogu da se setim.
Vlast studentima. Sve Cega se seCam je da smo mi... stvarno mi se svidao dZez u to vreme, tako da smo
slusali bi-bap umesto Led Zeppelin-a (smeje se) dok smo Strajkovali. | tako... | onda, kad se to zavrsilo,
kad je to...

Eremire Krasnici: Sta ste studirali? MoZete li nam reéi?
Mark Baskin: Tada sam iSao, nisam nista ucio tada. Mislim...
Eremire Krasnici: Kakve predmete?

Mark Baskin: O, da, u to vreme sam studirao psihologiju, ali nisam bas voleo psihologiju, tako da sam
onda studirao istoriju. | onda sam poceo da uc¢im. | moja baka je bila prilicno stara u to vreme, ali... i
ona je vec¢ bila senilna. Nisam bas mogao da pricam s njom, ali me je jako zanimalo nesto
revolucionarno, i ja sam se trudio da budem revolucionaran i sve to. Tako da sam poceo da uc¢im rusku
revolucionarnu istoriju, i onda moj profesor kog sam stvarno, koji mi je bio kao neki mentor na
osnovnim studijama, zapravo je bio srednjovekovni istoricar. Tako da sam se vratio nazad i uzeo sve te
predmete o ranoj ruskoj istoriji, koji su bili jako zanimljivi moram da kaZzem. | onda, tako da sam
zavrsio fakultet sa diplomom iz istorije.
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| onda, kad sam diplomirao, Zeleo sam da odem iz Sjedinjenih Drzava. Osecao sam se kao da me nesto
gusi i sve to. | samo sam, prijavio sam se za malog Fulbrajta da bih doSao u Jugoslaviju zato Sto nije
bilo niceg da se radi u Sovjetskom Savezu. Jo$ jedan od mojih mentora je imao doktorat iz istorije sa
Indijane®, bio je habzburgovac. To je bio ¢ovek koji je ucio poljski, i napisao je ¢lanak koji se zvao
(smeje se) “Da li su Sloveni pricali na nemackom na prvom Sveslovenskom kongresu?” | ispostavilo se
da jesu jer je to bio jezik unutar Habzburske monarhije koji su svi govorili.

Eremire Krasnici: Znaci, to se desilo?

Mark Baskin: Da, da, znadi svi Sloveni, znate, svi Poljaci, Cesi, Slovaci... svi oni koji su 1848. razvijali
svoju kulturu, umesto Hrvata, i Srbi i svi oni.

[Prica se nastavlja u drugom delu]

Drugi deo

Eremire Krasnici: Da li ste u to vreme mogli da se prijavite za Fulbrajt u Rusiji?

Mark Baskin: Ne, dakle, ja sam se prijavio da u¢im o nacionalnom pitanju i nisam stigao ni do
ouklandskog konkursa. Imao sam reputaciju zbog mog ranijeg... i, ja, znate... ali radedi svoje
istrazivanje, saznao sam za program koji je vodio Macalester Koledz", gde Kofi Anan'®, Hjubert Hamfri*®
je tamo iSao, u Sent Polu, u Minesoti, otiSao u Zagrebu da godinu dana uci ruski. Tako da sam otiSao na
taj program.

| tamo smo imali jedan program da ucimo u Lenjingradu, ali moj ruski nije bio ni priblizno... stvarno
morate dobro da govorite ruski. Uglavnom su to bili studenti na masteru na tom programu. Tako da
sam otiSao. Samo su traZili da budes zdrav da bi iSao na ovaj program i da znas malo ruskog. Upao
sam. Bilo je... proveo sam godinu dana u Zagrebu uceci ruski. Isto, poSto me je zanimala istorija,
slusao sam predavanja stvarno sjajnih istoricara sa zagrebackog Filozofskog fakulteta: Mirjana Gross,
Jaroslav Sidak i Ljubo Boban, koji su svi bili neka vrsta bitnih ljudi ne samo u Jugoslaviji ve¢ i svetski
poznati. I...

Eremire Krasnici: Kakva je bila Jugoslavija ‘70-ih?

Mark Baskin: Bila je... znate, bilo je dosta drugacije nego kad sada studirate u inostranstvu. Nisam se
godinu dana ¢uo sa svojim roditeljima. Pisao sam dva pisma nedeljno. Oni su mi pisali dva pisma
nedeljno. TraZio sam roditeljima da mi iseku... znate strip Doonesbury?® Da li jo§ uvek postoji? U to
vreme, bio je taj... moja majka je sekla Doonesbury svakog dana i slala mi ga jednom mesecno. Slali su
mi Doonesbury.

'¢ Univerzitet Indijana Blumington, veliki istraZivacki univerzitet na srednjem zapadu SAD.

" Mali privatni koledZ slobodnih umetnosti u Sent Polu, Minesota, na severu srednjeg zapada u SAD.

'8 Diplomata iz Gane koji je najpoznatiji po tome 3to je bio generalni sekretar Ujedinjenih nacija od 1997. do 2006.
¥ politi¢ar iz Minesote koiji je bio senator i potpredsednik SAD.

% Sindikalni dnevni strip objavljen 1970, poznat po svojim liberalnim politickim i drudtvenim komentarima.
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Eremire Krasnici: Koliko vremena je trebalo da stigne pismo?

Mark Baskin: Nedelju dana, deset dana. Nije tako loSe.

Eremire Krasnici: Bilo je jednostavno (smesi se).

Mark Baskin: Znate, ako ste hteli da ih pozovete kuci, morali ste da idete u postu. Bilo je skupo tako da
nisam nikada. Znate, sve vreme smo samo pisali. | bilo je... drZzava koja je dobro funkcionisala. To je
bilo, znate, vratite se nakon Sto ste jako detaljno ucili... to je period onoga $to na hrvatskom kaZzu
Hrvatsko Sutnja, sve Sto je bilo posle 1971, Cistke, i sve je bilo mirno, tako da se politicki nije nista
desavalo.

Stvarno sam puno ucio te godine zato Sto sam hteo da zavrsim tu Skolu i hteo sam da konacno znam
ruski. Tako da sam puno ucio na ruskom, i puno sam radio kako bih naucio hrvatski, ili hrvatski ili
srpski kako su ga zvali tamo u Zagrebu.

Eremire Krasnici: Koliko ste dugo bili?

Mark Baskin: Godinu dana.

Eremire Krasnici: Godinu dana.

Mark Baskin: MoZda pre oko deset meseci. Znate, doSao sam u septembru i otiSao krajem jula.

Eremire Krasnici: Kakvi su vam bili dani? Sta ste radili? Kakav je bio Zivot?

Mark Baskin: Svakog dana sam jeo burek. Uzimao sam burek sa sirom, kako kazu, svakog dana me
djathé® (smeje se), svakog dana.

Eremire Krasnici: Me djathé?
Mark Baskin: Me djathé, aha.

| ja, znate, iSao sam na fakultet. I1Sao bih na predavanja. Imao sam devojku. Zahvaljujuéi njoj, i ona je
prilicno dobro govorila engleski, ali to nisam znao prvih nekoliko meseci. Sa mnom je pricala samo na
hrvatskom. | ona je bila demonstrator kod Sidaka, koji je bio stariji na fakultetu, znate, stariji Covek.
Sidak je veé bio star ¢ovek. Sjajan predavac.

l... ja... dakle, takva je bila Jugoslavija u to vreme. Upoznao sam momka koji je bio dZez kriticar, a ja
sam jako voleo dZez tako da smo se nasli. | nakon nekoliko nedelja, on kaze, “Slusaj, idem na
Beogradski dzZez festival. Treba da dodeS.” | tako sam otiSao. | propustio sam nedelju dana nastave, i
mislili su da ¢u postati pravi... bio je jedan momak koji je godinu dana ranije koristio Zagreb kao,
znate, polaznu tacku za putovanja.

2 Alb.: “sa sirom”
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| tako sam otiSao u Beograd na nedelju dana i druzio sam se sa svim dZez kriti¢arima, iSao u bekstejdz,
iao na sve konferencije za novinare. | oni su intervjuisali. Imali su sjajne muzicare. Carls Mingus je bio
tamo.

Eremire Krasnici: Stvarno?

Mark Baskin: Da, mislim, imali su stvarno... bilo je sjajno. | onda kada sam otiSao, bio je jedan ruski
dzZez pijanista koji se zvao Igor Brila koji je bio sjajan. Avangarda, bio je fantastican. | tako sam iSao na
sve konferencije za novinare. | kriticari, znate, bilo je raznih studenata sociologije i tako, i postavljali su
ta dugacka pitanja o kulturi. | ti muzicari, vecina od kojih, znate, znali su da se jasno izraZavaju ali nisu
mogli da razumeju ili nesto tako. I jednostavno bili su drugi nivo. Nisu bili... i to je bilo emitovano na
jugoslovenskoj televiziji. I...

Eremire Krasnici: Konferencija za novinare?
Mark Baskin: Ne konferencija za novinare. Koncerti.
Eremire Krasnici: Stvarno?

Mark Baskin: Da, koncerti, svi su bili emitovani na jugoslovenskoj televiziji. | hteli su da neko
intervjuiSe muzicare na minut i po ili tako nesto kada sidu sa scene. | samo su rekli, “Treba nam neko
koga mogu da razumeju”, tako da su se obratili meni (smeje se). Tako da sam intervjuisao sve te dZez
muzicare kada su silazili sa scene na Beogradskom dzez festivalu 1975.

Eremire Krasnici: O moj boZe.

Mark Baskin: | seCam se... Zelim da ispricam jednu pricu. Bio sam... bio je jedan finski dZez pijanista
koji mi se nije dopadao, i pitanje koje sam mu postavio... re¢i ¢u ovo... pitanje koje sam rekao, znate,
rekao sam: “Neki ljudi kaZu da belci stvarno ne treba da sviraju dZez. Sta vi mislite?” (smeje se) {pruza
desnu ruku napred kao da drzi mikrofon}. | sjajno je odgovorio. Jeste. Odgovor koji je pruZio je bio
jako... dao je sjajan odgovor.

| onda kad je Mingus siSao... i ja sam ve¢ razgovarao sa Mingusom zato $to je Mingus bio jedan od
mojih heroja. | rekao sam mu koliko mi znaci, a on je samo sedeo tamo. | on je bio taj potpuno cudan
momak, Mingus, samo je sedeo tamo {imitira Mingusa kako sedi skrstenih ruku}. Onda, kada je siSao sa
scene, rekao sam kako fantastican set sa njegovim dugogodisnjim {crta krug svojim desnim
kaziprstom}. Rekao sam {pruzZa desnu ruku kao da govori u mikrofon}, “G. Mingus, koja je vasa poruka
narodu Jugoslavije?” | onda je pogledao i nasmejao se i rekao, “Obogatite se!” (smeje se).

Znaci, bilo je... takva je bila Jugoslavija. Bilo je kao... znate, znam da sam kasnije upoznao, puno
godina kasnije, beogradskog filmskog reditelja Srdana Karanovica, koji je bio sjajan reditelj. | Didi je
rekao, rekao je, kaze: “Znas, sinko, mi smo navikli... hajde da napravimo sranje [na srpskom]”. Znate,
“Hajde samo da sastavimo neko sranje zajedno, zar ne? Hajde samo da sve nabacamo.” Tako da je
postojao taj kvalitet sjajne improvizacije. | tako, sve dok nisi pretio nekome na vlasti i ostalo, bilo je
puno stvari koje si mogao da radis. | ja sam to nasao.
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Eremire Krasnici: | kaZete da je to bilo 1965?

Mark Baskin: ‘75, ‘75.

Eremire Krasnici: Okej.

Mark Baskin: Da, ‘65 bi bila malo prerana za to. ‘65 bi bila malo prerano za to.
Eremire Krasnici: Htela sam da proverim.

Mark Baskin: Da, ‘75.

Eremire Krasnici: To je sjajno.

Mark Baskin: Da, bilo je apsolutno fantasti¢no. | onda sam se vracao. | onda sam otiSao na master, i
bilo je tih mogucénosti za IREX. IREX je bio... oni su bili... sada, IREX ima sve te projekte, razvojne
projekte svuda. Ali u to vreme, ono Sto je IREX radio, oni su se bavili svim... veéinom razmena sa
komunistickim zemljama, barem u istocnoj Evropi. Tako je postojao IREX program da se provede jedan
mesec u Bugarskoj za [nejasno, 8:13], da bi se ucio bugarski. | tako sam oti$ao, i samo sam pomislio da
je to nacin... nisam mogao da priustim da idem u Jugoslaviju i nesto tako, tako da su mi platili put. |
uvek sam putovao preko Zagreba, i to sam uradio jedne godine. | onda sam se vratio i zavrsio svoj...

Eremire Krasnici: Sta ste studirali na masteru?

Mark Baskin: Dakle, poceo sam na multidisciplinarnom sovjetsko-istocnoevropskom programu. |
Zeleo sam da idem na istoriju, ali bilo je jako malo posla s istorijom. Ponuda poslova s istorijom je jako
losa od otprilike... od 1960, mislim, znate.

Eremire Krasnici: To je ba$ Steta.

Mark Baskin: | tako sam imao jedan predmet kod profesora politickih nauka, i on je rekao: “Ti treba
da, znas, da se bavis politikologijom.” | tako sam izabrao politicke nauke, i tako sam to radio. | onda
sam postao getoiziran. To je bilo komunisticki zato Sto mi... nas metod i to je bilo drugacije jer, na
Micigenskom Univerzitetu, vrlo kvantitativna, pozitivisticka Skola, znate, i tako je to... puno
istrazivanja. Micigensko odeljenje je sjajno odeljenje, ali je poznato po svojim izbornim studijama, sto
se radi sa svim istraZivanjima i ostalo. NiSta od toga niste mogli da radite u Istocnoj Evropi ili u
Sovjetskom Savezu, tako da sam samo...

| tako sam poceo da uc¢im o nacionalnom pitanju, probleme nacionalnog pitanja. | pristup koji sam
zauzeo je bio onaj koji se nije fokusirao na to kako nacionalnost uti¢e na ponasanje, ve¢ kako drzava
oblikuje nacionalnost. | onda sam napisao ovaj dugacak ¢lanak koji proucava i uporeduje Makedonce s
Muslimanima u to vreme, Muslimani, kasnije Bosnjaci. | moj argument je bio... zapravo, u
socijalistickoj Jugoslaviji, koja veoma jasno nije nacionalisticka, pomogli su da dode do, iz stvarno
racionalnih razloga, razvoja tih nacionalnih zajednica. I, na mnogo nacina, jesu. U Makedoniji,
oCigledno. | kod Muslimana takode, zato Sto Muslimani nisu... kada su bili... ’53. se nisu izjaSnjavali
kao Jugosloveni, Srbi ili Hrvati. Rekli su da su Ostalo. | onda je bilo... vremenom, znate, bilo im je




15

Kosovo

dozvoljeno da se izjasnjavaju kao Muslimani, i onda imate tu elitu koja se pojavila, i tako dalje, i tako
dalje.

| onda je moj savetnik rekao... pa, to mora da je bilo 1979... rekao je, “Pa, zasto se ne bi bavio
Kosovom?”

Eremire Krasnici: Stvarno?
Mark Baskin: Da, rekao je, “Zasto ne pogledas...” ... rekao je, “To je sve jako zanimljivo. Zasto se ne
bavis Kosovom?” Tako da sam napisao ¢lanak...

Eremire Krasnici: Da li ste znali gde se nalazilo?
Mark Baskin: Da, da, naravno, jesam. Ne, ne, mislim, bio sam u Jugoslaviji.

Eremire Krasnici: Okej, da li ste putovali dok ste bili ovde? Mislim, spomenuli ste Beograd, ali da li ste
isli okolo?

Mark Baskin: ’75. sam bio u Bosni. Bio sam u Sloveniji, naravno. Nikada nisam bio u Makedoniji.
Nisam iSao tako daleko dole. | Beograd. | onda vreme na obali. I, naravno, ali, da, da, bilo je lepo. Ali
vise volim Korculu od Dubrovnika. Zapravo, bilo je lepse, znate, na mnogo nacina. I, da, nisam iSao na
Istru. Tek sam ’82. proveo neko vreme tamo kad sam radio na svom doktoratu. | tada sam iSao svuda. |
moram da kaZzem, bio sam u svakoj republici i autonomnoj pokrajini u Jugoslaviji, ali to je bilo nakon
Sto sam napisao svoj rad.

Napisao sam rad o... zato $to, znate, radedi svoj posao, moj dodiplomski rad je bio o razvoju hrvatskog
nacionalizma do 1848. Tako da sam pisao sve o Ilirskom pokretu i tome sli¢nim stvarima. | onda je bio
Clanak... ko ga je napisao? Ne mogu da se setim Coveka, izdanje koje je napravio Peter Sugar sa
Univerziteta u Vasingtonu na temu nacionalnog pitanja u isto¢noj Evropi. | secam se da sam citao
poglavlje o Jugoslaviji, i bilo je sveobuhvatno. Sve je pokrivalo. | tako...

Tako sam napisao... na kraju sam pisao... rekao mi je... bilo je verovatno ’80. ili ‘81, zato Sto sam tad
pisao nesto o demonstracijama 1981.” | onda je kasnije bilo... to je bio moj prvi objavljen ¢lanak u
Casopisu, koji je bio objavljen u ¢asopisu “Problemi sa komunizmom?”, objavljen ’83. dok sam radio na
svom doktorskom istraZivanju.

Eremire Krasnici: Vraticemo se na to. Da, to je velika tema.

Mark Baskin: Da, i tako sam ja...

Eremire Krasnici: Recite mi o Kosovu, kada je vas mentor rekao...

Mark Baskin: Znaci, ja, znate, ono $to sam radio u to vreme, to je bilo pre interneta, dakle bilo je dva

nacina, tri nacina, izvora informacija ako ste Zeleli nesto o aktuelnim dogadajima jer... jedan su bile
jugoslovenske novine, i jugoslovenske, bili smo pretplaéeni na sve u Micigenu. Ali stizale su sa Sest

2 Studentski protest u Pritini tokom marta i aprila 1981.
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nedelja, osam nedelja zaka3njenja. Znate, da Citate, ne znam da li smo imali Rilindja,” pa, ali smo
dobijali, znate, NIN. | dobijali smo VUS* u to vreme, ja mislim. Ne verujem... to je bilo pre Danasa,
mislim da moZda i Danas... ali to [VUS] su bile zagrebacke nedeljne novine. | onda, naravno, Politika i
Borba. Borba je bila dobar izvor, ali veoma, znate, {pravi pesnicu}... sa jasnom perspektivom, rekao
bih. Manje nacionalisticka nego Politika, kad razmislim sa ove tacke gledista.

| onda tu je bila ova... postojala je ova stvar zvana FBIS, Federal Broadcast Information Service
[Informativna sluzba za inostrane radiodifuzije]. | dosli bi u roku od Cetiri do pet dana, i to su bili
prevodi novina koje je radila vlada SAD, koji su se delili svima. | tako smo ih i mi dobijali. Bili su prili¢no
jeftini, previSe za studenta na masteru, ali moj savetnik ih je nabavljao. | onda, dobijali smo ih i u
biblioteci. | mislim da ih je i ruski centar isto dobijao, tako da sam imao tri razlicita izvora iz kojih sam
ih dobijao. Dakle, tu ste saznavali Sta se deSavalo. Dakle, to su bili izvori informacija. I...

Eremire Krasnici: Kakav je bio...

Mark Baskin: | Micigen je bio sjajno mesto da se ovo uradi jer je tamo bio jedan antropolog koji je svoj
posao obavljao u Bosni, bio je na terenu u Bosni, a njegova Zena je bila folkloristkinja koja je svoj
posao radila u Bosni ‘60-ih u oblasti blizu Bugojna. | srednjovekovni istoricar koji je bio... ja sam
postao jako dobar... DZon Fajn, njegova Zena je bila iz Svetozareva ili sada Jagodina. Ali zavrsila je na
Brandeisu® kao student osnovnih studija. | Gena, ali Gena je imala puno kontakata u svojoj... tako da
je postojala velika balkanska zajednica, relativno, u Micigenu. Da radim ono Sto sam radio, jedino
mesto gde bih radije... moZda bio... moZda bilo na Berkliju.?® Ali kasnije, pri¢ajudi s ljudima koji su isli
na Berkli, bilo mi je zaista drago Sto sam iSao na Micigen. Mislim, na Micigenu su se svi slagali, svi
profesori su se prilicno dobro slagali. I...

Znate, kao... vi ste bili, znate, uvek postoje mesta na kojima su akademske svade velike u SAD koje su
ni oko Cega i tako. Bilo je malo toga izmedu, recimo, jezi¢ara-knjizevnika i drustvenih nauka. Ali unutar
istorije i... i nisu ukljucivali studente s mastera u bilo kakve konflikte, i tako da je za mene bilo kao da
sam u raju (smeje se) na puno nacina.

Eremire Krasnici: Kako je Kosovo bilo predstavljeno u vestima kojima ste vi imali pristup u to vreme?
Mark Baskin: Posla¢u vam moj ¢lanak ako Zelite.

Eremire Krasnici: Mislim, samo...

Mark Baskin: Kosovo je bilo videno kao... postojao je problem integrisanja Kosova u Jugoslaviju na
svakom nivou: ekonomskom, drustvenom i kulturnom i politickom. I, ja, u ¢lanku koji sam napisao,
mozZete da vidite porast srednje... etni¢ki albanske srednje klase posle amandmana ‘68.>" | mogli ste

na neki nacin da vidite rast etnickih Albanaca koji rade u druStvenom sektoru, porast procenta ¢lanova
partije koji su etnicki Albanci. |, znate, ¢ak i danas, kada upoznate ljude starijih generacija, oni svi te¢no

3 Rilindja, prve novine na albanskom jeziku u Jugoslaviji, prvobitno Stampane kao nedeljne novine 1945,
* Vjesnik u srijedu, veoma ¢itano izdanje koje je izlazilo sredom, drZavne dnevne novine objavljivane u Zagrebu.
 Privatni istraZivacki univerzitet u Siroj bostonskoj oblasti.

" Promene u jugoslovenskom Ustavu koje su Kosovu dale veca prava i autonomiju.
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govore srpski, i tako dalje, i tako dalje. | tako da su oni stvarno bili deo sistema i deo rezima na mnogo
nacina.

I na Kosovu, slicno kao u Hrvatskoj, iako ekstremnije, bilo je mnogo vise opozicije, i bilo je ljudi, tako
da imate puno politickih zatvorenika i takvih stvari. Takvih stvari. Ali, mislim, uopste, to je bilo
shvatano kao, znate, visok prirodni prirastaj je bio problem, znate. | koliko god da je ulaganje iSlo u
Kosovo iz tih drzavnih fondova i koliko rasta ima, rast po glavi stanovnika nije bio tako veliki zbog
velikog prirodnog prirastaja. | tako, na mnogo nacina, nije se smatralo potpuno integrisanim.

| nisam shvatao koliko je to bilo netacno, ili kako je to bilo neta¢no dok nisam prvi put doSao ovde
‘99... ’99. kad sam prvi put zapravo bio na Kosovu... zato S$to, ono $to sam otkrio je da, imao sam
prijatelje koji su studirali u Zagrebu... upoznajete sve te ljude koji studiraju u Sarajevu i u Beogradu i u
Skoplju. | tako, na mnogo nacina Kosovo je bilo deo ovog jugoslovenskog sistema. | to... mislim, jedna
je stvar ako ste bili, naravno, sa sela, znate, onda nije bilo neophodno. Bili ste... to je u tom smislu bio
neki dualni sistem, ali ljudi koji su bili iz gradova, ljudi... i to...

Mislim, primer mog prijatelja Baskima, mislim da dvoje mojih prijatelja koji su otisli da studiraju
politicke nauke u Zagrebu, mislim da nisu bili... njihovi roditelji su bili ¢lanovi porodice, iako je jedan
bio brat Orhana Nevzatija. Ne znam da li znate Orhana. Orhan Nevzati je bio... on je bio u Centralnom
komitetu sa MikasSi¢em u kasnim ‘60-im i zglajznuo je kad je bio Mikasi¢. | onda kasnije Orhan... Mislim
da on sada Zivi u Beogradu, ali je iz Prizrena.

Eremire Krasnici: Da li ste upoznali neke Albance dok ste bili u Zagrebu? Kao one...

Mark Baskin: '89. jesam.

Eremire Krasnici: ‘89.

Mark Baskin: Upoznao sam Vevija. Bio je jedan momak koji je drZao restoran, koji je krenuo od
kineskog restorana do argentinskog stejkhausa, i to je bio prvi put da sam probao kosovsko vino. Imali
su Orvi... imali su vino koje sam pio, zato Sto je bilo sjajno vino i bilo je jeftino. Znate, ¢ak i tokom
komunistickog vremena, bilo je isto jeftinije od, znate, gras, grasevine, znate, ta hrvatska vina, tako da
je bilo prilicno dobro. U svakom slucaju, mislim, ti ljudi su bili... puno nacina na koje su bili, ali, znate,

oni su bili... naravno, na kraju, nije uspelo, pogotovo nakon sto je Tito umro, i sve to.

Eremire Krasnici: Da se vratimo na taj ¢lanak iz ‘81, koliko je bilo te$ko pisati nesto o ’81. jer nije bilo
dostupno puno informacija?

Mark Baskin: O, iznenadili biste se.
Eremire Krasnici: Okej.
Mark Baskin: Bilo je puno. Zaista, sve je bilo u novinama. Pokaza¢u vam. Mislim, posla¢u vam ¢lanak.

Eremire Krasnici: Zato $to danas teSko moZete nadi sliku protestanata. Stvarno je bilo kontrolisano,
nacin...
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Mark Baskin: Moj ¢lanak nije bio o ljudima. Bio je... pitanje koje sam postavio u ¢lanku, a Casopis je
objavilo Ministarstvo spoljnih poslova, iako je bio akademski ¢asopis. Bio je “MoZe li reZim uspostaviti
nekakav legitimni poredak?” | razmatrao je koja je perspektiva Kosova. | tako... i bilo je lako saznati
sve o demonstracijama, znate, “Trepca, Trepca radi, Beograd gradi,” znate, takve stvari. | bilo je lako
nadi takve stvari, i onda ste Citali stvari koje su osudivale nacionalizam, ali onda biste nasli informacije
o tome Sta se stvarno desavalo.

Da kada, ocigledno kada... mislim da je to bio Partizan, ili Zvezda, dosli su dole i igrali s pristinskim
fudbalskim timom, i svi su vikali “EHO, EHO”. Tako da, znate, i oni su sve to osudivali, ali onda vidite da
se to stvarno desava. Tako da je to bilo... mislim, to je bilo ono Sto sam ja... ja nisam radio... znate, rad
koji, koje je njeno lice, norveski antropolog u... blizu Peéi. Da li znate o ¢emu pri¢am? Robert Elsi*® je
objavio tu knjigu. Odli¢na je.

[Pri¢a se nastavlja u trecem delu]
Treci deo
Eremire Krasnici: Pri¢ali smo o Berit Baker, zar ne?

Mark Baskin: Samo kazem da ono $to sam ja radio nije bilo isto kao ono Sto je ona radila. Ona je otisla
i Zivela tamo i radila to, a ja nisam pricao o nacinu na koji su ljudi Ziveli. Ja sam se bavio time da li
reZim moZe da se sabere i uspostavi red, i zakljucak je bio (pauza) pesimisticki pozitivan (smesi se). Pa,
ja nisam... mislim, kako gledate na to, opet, ja se vradam... kad gledate na to, nije dobro
funkcionisalo, i trebalo je... bilo bi dobro imati neke price koje se bave ulogom voda etnickih Srba, na
primer, Cak i nakon 1974. ovde, jer ljudi su mi govorili svasta od kad sam se vratio ovde. Govorili su:
“Pa, znas, da, sve se menjalo, ali je jos uvek bilo Srba. Uvek smo gledali... Srbi su odlucivali.” | ne znam
da li je to bio slucaj ili ne. To sam cuo i u Hrvatskoj. | bilo bi zaista interesantno to ispitati, Cak i pre
1981, i onda posebno izmedu ’81.i ‘90, videti kako su se stvari razvile.

Eremire Krasnici: Kakav je bio stav SAD prema Jugoslaviji? Da li su je smatrale istom kao Isto¢nu
Evropu koju su smatrale komunistickom?

Mark Baskin: Zavisi s kim pricate.

Eremire Krasnici: Ili koliko je bila oslobodena od tog generalnog shvatanja?

Mark Baskin: Znate, ako biste pricali sa nekim ko zna sve, nije bila deo [isto¢nog] Bloka. Po opstem,
popularnom shvatanju, bila je komunisticka zemlja i prilicno uzZasna. | bilo je puno izbeglica posle

Drugog svetskog rata, antikomunista, tako da su oni bili veoma antijugoslovenski. I...

Eremire Krasnici: Da li je bilo mesta... to shvatanje, da li je bilo mesta [za to shvatanje] u akademskoj
zajednici? To Zelim da kaZzem. Da li ste vi...

8 Kanadski nau¢nik koji se specijalizovao za albanske studije.
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Mark Baskin: O, u akademskoj zajednici, ne. U akademskoj zajednici, Jugoslavija je bila kul i
zanimljiva, mislim, na mnogo razlicitih nivoa. Mislim, tamo je bilo... videli smo, i verujem da je
postojao pravi trud. Na primer, bratstvo i jedinstvo nije bio samo slogan, ve¢ je to bio pravi trud da se
pronade nacin na koji ¢e ljudi mo¢i da imaju viSe identiteta, i tako dalje, i tako dalje.

Branko Horvat je bio nominovan za Nobelovu nagradu za svoj rad o samoupravljanju. Ljudi poput Tee
Petrin, njegove studentkinje, i AleSa Vahcica, njenog muza, bili su na Kornelu.” Mislim da je Tea pisala
doktorat na Kornelu kad je Branko bio tamo. Postojao je pravi trud da se to uradi, Praxis $kola.*
Mislim, Jugoslavija je bila videna kao neki tre¢i nacin koji bi mogao da funkcionise. |, na kraju nije
uspela iz raznih loSih razloga.

| kada znate... ja imam prijatelje, znate, koji su bili zajedno s ljudima iz Praxisa, znate, kao $to je Rudi
Supek i ta ekipa iz Zagreba. | mislim, njihova kritika... i ¢ak i kritika nepraksisovaca, moj mentor u
Zagrebu 1983. je bio Josip Zupanov, sociolog, i kada procitate njegovu kritiku Jugoslavije, bila je
porazna, mislim, i prilino precizna, i, znate, tvrdoglava. Nije bila sentimentalna ili nacionalisticka ili
bilo Sta takvo, ¢ak ni pro-demokratska. Samo je govorio da ne funkcionise. | Praksisovci su zeleli da
stvore bolju vrstu ne¢eg komunisticko-socijalistickog.

Tako, ali filozofski, upoznate te zapadnjake koji predaju na katedrama za filozofiju. Jedno leto sam
proveo sa covekom sa Univerziteta Ilinois. | to je bilo ‘83, on mi je govorio, kaZe: “Svi ti ljudi su stvarno
dobri filozofi poput Mihaila Markoviéa i ljudi poput njega,” kaZe: “ali sve Sto oni rade je da pricaju o
nacionalizmu” (smeje se). Kaze: “Ali kad ih naterate da pricaju, kao, o filozofiji marksizma, stvarno su
dobri.” | tako su Jugosloveni bili... Jugoslavija je bila videna kao stvarno zanimljiva... ali mogla je da
priusti... gledajudi unazad, mogla je da priusti da postoji izmedu ta dva sistema, i Tito je sjajno
namestio jedne protiv drugih i pruZio neki deo prostora. Ekonomski nikada nije potpuno uspelo da se
spoji, ali...

Tako da su ljudi tako gledali na to. Samoupravljanje je bila zanimljiva stvar. Napor da se stvori prava
zajednica, zemlja, i tako dalje, i tako dalje, je bio jedan nacin gledanja na to. Istovremeno, bilo je ljudi,
posebno knjizevnika.... taj Covek Ante Kadi¢ koji je predavao na Indijani, koji je bio hrvatski
nacionalista, ali bio je sjajan Covek, ali mrzeo je... mislim, znate, pri¢ao o spasavanju Hrvata, i tako
dalje, i tako dalje, ali, znate... i ¢itao sam njegove radove i pomislio “Boze!” | onda sam ga upoznao,
znate, nekoliko slovenskih konferencija, on je divan Covek, znate. | onda, imao sam zajednic¢kog... moj
prijatelj koji je bio profesor na Univerzitetu u Zagrebu, politicke nauke, ¢lan Partije, kasnije je postao...
bio je ambasador pod... iz Hrvatske. Ali otiSao je u Indijanu ‘80-ih i poznavao je Kadica... i, znate, i
Grego je bio ¢lan Partije i Kadi¢ je bio... kaZe, “Aaahhh, Kadic je sjajan lik, znas.”

Postajalo je to razumevanje da Jugosloveni, oni, bilo je, znate, razumeli su ironiju, i da je postojalo to
razumevanje da je postojao taj dobar Zivot. A ko je bio taj ¢ovek? Dugo vremena urednik Republike®.
Kad bi dolazio u SAD, kao, jugoslovenska zajednica bi pricala: “ProSvercovace kajmak” (smeje se).
Znate, takve stvari. Zato Sto tamo, Sta vam fali? Meni fali burek, fali mi kajmak, znate. | tako da to su
neke stvari koju vi, istovremeno... tako da je Jugoslavija bila videna kao neko kul mesto.

» Privatni istrazivacki univerzitet u Itaki, Njujork.

* Grupa jugoslovenskih drustvenjaka i filozofa iz Zagreba i Beograda posveceni proudavanju i praksi Marksovog
humanizma.

3 Hrvatski Casopis o0 umetnosti, knjiZevnosti i drustvu.
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Mogao sam... i jedan od razloga zbog kojih sam izabrao da studiram u Jugoslaviji, a ne u Sovjetskom
Savezu je taj Sto si mogao... sve je moglo da bude pripremljeno dan pre nego Sto si bio spreman da
letiS za Moskvu, mogli su da kaZu da nemas vizu. Mogli su da vas odbiju iz bilo kog razloga. Mogao sam
da se pojavim... ili jesam, pojavio sam se u Beogradu, mislim, '78. ili ‘79. Nisam imao vizu. 20 minuta
kasnije, uSao sam. Bilo je jednostavno. A to je bila komunisticka zemlja, znate. Tako da je u tom smislu
bilo zanimljivo mesto.

Eremire Krasnici: Kada ste se vratili ‘83, da li je to bilo zbog doktorata?

Mark Baskin: Da, ‘82-’83. | na kraju nisam istrazivao nacionalno pitanje zato Sto bi to bilo previse
nepredvidivo. Na kraju sam... moja doktorska teza je bila o povratku i integraciji radnika migranata,
jugoslovenskih radnika migranata, gastarbajtera.*

Eremire Krasnici: Da, da, bilo je ogromno...

Mark Baskin: Pet posto populacije je Zivelo u inostranstvu, 14 posto radnicke snage.

Eremire Krasnici: Sto je pocelo ‘60-ih, ili?

Mark Baskin: Pocelo je nakon ekonomske reforme 1965. To je bio dogovor koji je Tito ugovorio sa
MMF-om. Znate, da su morali da daju... morali su da otvore granice i da probaju da se oslobode te
neefikasne upotrebe radnika, rada. | onda tu je bilo...

Eremire Krasnici: Da li je vredelo?

Mark Baskin: Da, u osnovi bilo im je dozvoljeno da putuju. I nisu se lepo ophodili prema njima, znate,
u inostranstvu, i tako dalje. Na kraju je stvorilo puno problema.

Eremire Krasnici: Da, uglavnom su bili u Nemackoj i Svajcarskoj, zar ne?
Mark Baskin: U Francuskoj. Svuda su.
Eremire Krasnici: Okej.

Mark Baskin: Postojala je velika zajednica ¢ak i kada... postojala je velika jugoslovenska zajednica cak
i u Australiji. Nisam siguran da su isli da rade privremeno, Ali bilo je to... bila je lancana migracija.
Dakle, ljudi su isli, ja sam na to gledao kao na politicki problem, znate, kako se nose s tim kao
politickim problemom. Ali, znate, odlazili bi u Nemacku, i onda bi jedna osoba otisla, onda bi doveli
svoje porodice sa sobom. | onda, tu je postojala ta ideja o rotaciji s Nemcima, da ces$ otiéi na Sest
meseci, zaraditi neki novac, oti¢i kudi, ali nije se tako desilo, zato Sto kod kuce nije bilo pravog
ulaganja, i ljudi bi uzimali novac koji su Stedeli, ali nije bilo trzista u koje su mogli da uloZe. Tako da ono
Sto su mogli da urade, bilo je da grade velike kuce (smeje se) i takve stvari.

Eremire Krasnici: Odakle su bili uglavnhom? Koje zemlje federativne Jugoslavije?

2 Nemacki termin koji bukvalno znadi “gostujuéi radnik.”
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Mark Baskin: Bilo ih je od svuda, ali vecinski, najveci procenat ljudi su bili Hrvati, malo. I... ali bilo je
puno ljudi iz Srbije, takode, puno, ogroman broj. | na kraju su poceli da odlaze i ljudi s Kosova. Bilo je...
Kosovo, kao, Svajcarska je bila mesto [za otiéi]. Ljudi su imali razliCite zemlje. Znate, svi su isli u
Nemacku zato Sto je Nemacka bila ogromna, ali bilo je ljudi koji su odlazili i u Skandinaviju, ljudi koji su
odlazili u Francusku, tako...

Eremire Krasnici: Koji je bio vas$ zaklju¢ak? Da li ga je bilo? Kao, u okviru vase teze?

Mark Baskin: Pa, moja teza, opet, u velikoj meri bila je to teza javne politike micigenskog stila. Moj
zakljucak je bio da se proces odlucivanja u jednoj komunistickoj zemlji ne razlikuje od procesa
odlucivanja u nekomunistickoj zemlji, i veoma je neracionalan na sli¢ne nacine, iako postoji ta slika da
je sve pod kontrolom. Znaci, to je bio moj zakljucak. | nisam... zapravo nisam gledao... i onda sam
takode... rekao sam... i onda sam takode doneo zaklju¢ak o donoSenju politickih odluka u Jugoslaviji,
Sto je da je vazniji njegov simbolicki sadrzaj nego prakticni sadrzaj.

| zavrSio sam citirajuci deo rada Kliforda Gerca u mom zaklju¢nom poglavlju o... i on se bavio istorijom
19. veka na Baliju gde govori o... puno vremena posvecuje kako prikupljaju, kako proizvode, kako
sakupljaju porez, i onda se sve zavrSava velikim festivalom svake godine. Sav svoj novac potrose na
tom velikom festivalu, i on izjavljuje... to je izjava za njih same o tome ko su. | pomislio sam da mnogo
toga takvog postoji u donosenju politickih odluka u Jugoslaviji. | jo$ uvek mislim da je veliki deo
donosSenja odluka u ovoj oblasti takvo. Ali takvo je svuda, takode, tako da... Znadi, to je bio moj
zakljucak, ne posebno... i onda sam se vratio ‘89.

Eremire Krasnici: Kako?

Mark Baskin: Zato Sto sam Zeleo...

Eremire Krasnici: Bilo je prili¢no teSko vreme za povratak.
Mark Baskin: O, bilo je zabavno.

Eremire Krasnici: (Smeje se). Stvarno?

Mark Baskin: Pa, da, ‘82-‘83, znate, bio sam trener koSarkaskog tima u Zagrebu. Bio sam u igri. Bilo
je... Jugoslavija je bila mesto koje je bilo potpuno otvoreno, jel? | onda ‘89, prijavio sam se jer jedna od
stvari... jedan od planova je bio da su oni mislili da mozda mali poslovi, mala privreda, kako kazu na
hrvatskom, zar ne?... i da je ideja bila da ljudi mogu da se vrate i da mogu da investiraju, moZda stvore
neko trziste, i tako dalje. Tako da sam se vratio da pretvorim svoju tezu, koju sam odbranio ‘86, u
knjigu. | onda sam se vratio i onda, znate, kako kaZzemo na hrvatskom, “Puknuo je film”, znate. Sve je
jednostavno otislo do davola.

| tako sam samo poceo... poCeo sam da radim druge stvari dok sam bio ovde, i nisam... radio sam
puno stvari vezane za to, ali onda sam zavrsio prateci pokret demokratizacije. 1ISao sam na sastanke
UJDI-ja [UdruZenje za jugoslovensku demokratsku inicijativu] u Zagrebu, gde je Branko Horvat dolazio
i izvinjavao se. Znate, bilo je sjajnih stvari koje su se deSavale dok...
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Eremire Krasnici: MoZete li malo detaljnije da nam ispricate? Sta se deSavalo? Na primer, kako ste se
nasli u tim klubovima?

Mark Baskin: Dakle, bio sam na Fakultetu politickih nauka, i bio sam sa, u to vreme... mi smo sada
starija generacija... ali u to vreme, oni su bili srednja generacija ¢lanova fakulteta. | svi su bili
progresivni. Svi ti ljudi su proveli puno vremena u inostranstvu studirajuéi u Nemackoj, u SAD i tako. |
svi su bili povezani, ali i svi su bili... Zak nije bio... da li ste ikada upoznali ZakuSaka? On je... kako god,
izgleda da ne znate. Kako god, Zak, mislim da nije bio ¢lan Partije, ali Grego i drugi su bili.

... tako su oni... taj UJDI u Zagrebu je bio pokusaj da se na neki nacin dovedu... i znam da je i ovde
bio. Znam da su Veton®* i Skeljzen* i drugi to radili ovde. Da... bio je poku3aj da se poveZe ta
generacija koja je zajedno iSla u zatvor 1970-ih sa generacijom koja je jos uvek bila tu i da pokusaju da
naprave neku vrstu pomirenja, da stvore neku vrstu Sire nacionalne zajednice oko skupa principa koji
su se bazirali na demokratskom upravljanju, zato Sto vrsta... svi ti mnogobrojni eksperimenti u
Jugoslaviji jednostavno nisu funkcionisali, i tako je to... bilo je jasno da, pogotovo, znate, ‘88, prva
nekomunistic¢ka vlada je dosla na vlast u Poljskoj.

Znate, vada Mazovjeckog, i onda su tu bili ti vetrovi promene koji su dolazili. | onda ste imali Slovence.
| Hrvat... to je bilo dok sam ja bio tamo, zapravo. Izbori unutar stranke, ko ¢e biti... Ra¢an® je pobedio,
i kandidovao se protiv ¢oveka koji se zvao Ivo DruZi¢. On nije bio lo$ Covek, izgleda. Ali Racan je bio
reformista. Mislim, on je bio Covek koji je rekao: “Da, treba da imamo izbore” i takve stvari. | tako, bio je
taj pokret... bilo je blizu, da ¢e komunizam prestati da funkcioniSe. Berlinski zid je pao, znate, sve te
stvari. | tako je to... dok je Jugoslavija trebalo da bude prva. | tako...

Eremire Krasnici: Mogla je, pogotovo nakon tih dogadaja, zar ne?

Mark Baskin: Znaci, bilo je sve to. | onda, i moje kolege na Fakultetu politickih nauka, jer su svi oni bili
Racanovi ljudi, svi su bili jako sigurni u sebe. I...

Eremire Krasnici: Jel ste radili kao profesor?

Mark Baskin: Ne, radio sam istraZivanja.

Eremire Krasnici: A, bili ste samo istraZivac.

Mark Baskin: Nisam imao kancelariju ili tako nesto, ali, mislim, samo sam... bio sam tamo, znate, i
imao sam... ali, u to vreme, moj mentor je bio Covek koji se zvao Ivan Siber, koji je bio politi¢ki

psiholog. | Siber je bio sjajan... bio je zaista dobar naucnik. I... i tako, to je bilo uzbudljivo vreme. ...

Eremire Krasnici: Da li su imali predstavu da ¢e se Jugoslavija raspasti?

$Veton Suroi je kosovski albanski publicista, politi¢ar i bivsi novinar. Suroj je osnivac i bivsi lider politi¢ke
stranke ORA, i bio je poslanik u Skupstini Kosova od 2004. do 2008.

* Skeljzen Maliéi je kosovski albanski filozof, umetnicki kriti¢ar i politicki analiticar.

% lvica Racan, koji je kasnije postao premijer Hrvastke.



https://oralhistorykosovo.org/sr/shkelzen-maliqi/
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Mark Baskin: Ne, nisu. Nisu. Ali onda, se¢am se, verovatno nikada niste Culi za DZil Irvin. Zapravo jeste,
stalno zaboravljam da ste vi mlada generacija. Se¢cam se da sam iSao da pokupim dva Coveka, dvoje
ljudi koje sam znao. Jedan je bio... gde je Evan otiS8ao? Ne znam gde je Evan otiSao, ali Evan, on je bio
ekonomista, i imao je ¢etvoromesecnu stipendiju. Pokupio sam ga otprilike januara-februara. | dok
sam bio na aerodromu u Zagrebu, mogli ste sve te ljude, svi ti ljudi iz HDZ-a** su se vracali.

Po prvi put, ti ljudi iz emigracije koji su bili u... gde god da su bili, Australija, Evropa, i mogli ste da
vidite koliko su bili puni entuzijazma. Uradio sam intervju sa Gojkom Suskom odmah posle izbora.
Su3ak je posle postao ministar odbrane kod Tudmana.*” On je bio kao kum Hercegovcima. |, znate, oni
su bili bas uzbudeni zbog ovoga. A ljudi u Partiji, bas su zvucali kao... mogli ste da vidite ovde, malo
kao DPK*® moram da kaZem, u tom smislu da... pa, postoji istina da, znate, DPK je stvarno imao
iskusne i pametne ljude, i to sve. “Pa, mi imamo najbolju kartu.” | samo su... znate, samo su bili
izbrisani. | tako...

Tako da je tu postojala ta vrlo zanimljiva stvar. | u to vreme, bio sam prijatelj s... jedan od mojih starijih
prijatelja je bila Zena koja se zove Dubravka Ugresi¢, koju moZda znate {pokazuje na Eremire Krasni¢i}.
| Dubravka je moja stara prijateljica. | Dubravka me je upoznala sa svojom prijateljicom Vesnom Kesic.
MoZda je znate jer je Vesna kasnije postala jedna od vodedih feministkinja u Zagrebu. Vesna je bila
pomocni urednik Starta, Sto je bio jugoslovenski Playboy. | spremao sam se da idem u Bugarsku samo
da posetim svoje prijatelje za Novu godinu i Vesna kaze: “Slusaj, reci mi, zasto ne bi napisao ¢lanak za
nas o tome Sta se desava u Bugarskoj?” Tako da sam to uradio. Tako da sam poceo da piSem za Start.
Napisao sam nekoliko ¢lanaka za Start o tim cudnim stvarima koje su se desavale u Bugarsko;j.

Eremire Krasnici: | oni su bili komunisti, zar ne? Bugarska?
Mark Baskin: Da, da.
Eremire Krasnici: Sta se tamo de$avalo?

Mark Baskin: O, stvari su se samo raspadale. | znao sam malo bugarskog iz vremena koje sam tamo
proveo ranije. Opet, ti ljudi koji su bili deca nomenklature koji su bili jako kriticni prema sistemu.

Eremire Krasnici: Stvarno?

Mark Baskin: Da, da, o da, bili su neverovatni. Bilo je... kada provedete vreme u... govorili su u tim
jugoslovenskim novinama, govorili su o “zemljama realnog socijalizma”, realni socijalizam. Bilo je... i
Ziveo sam... nesto o ¢emu bih pricao... oko godinu i po dana sam Ziveo u Brajton Bicu, Sto je jedna
oblast u Bruklinu, gde su dolazile sve te izbeglice, sovjetski Jevreji. | postojala je neka bliskost koja
ovde nije postojala, zato Sto je Jugoslavija vec bila zaraZena kapitalizmom i ljudima koji su isli u
razli¢itim pravcima. Mislim da je moZda na Kosovu bilo zbog neverovatne represije, pogotovo nakon
1999... ali i pre. Da je postojala bliskost neke vrste i pokret koji nije postojao u Zagrebu. Da, moZda vise
u Beogradu nego u Zagrebu zapravo. | u Bugarskoj je bas bilo tako. I, pa, to je potpuno druga prica. |
tako sam proveo vreme tamo.

* Hrvatska demokratska zajednica.
" Franjo Tudman, prvi predsednik nezavisne Hrvatske.
%8 Alb.: Partia Demokratike e Kosovés (PDK) - Demokratska partija Kosova.
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Ali, znate, mogao sam da sednem u kola u Zagrebu i da budem u Sofiji devet sati kasnije, predem
jednu granicu (smeje se). Stvarno je bili prilicno jednostavno. Znate, Beograd do Kragujevca i preko.
l...

Eremire Krasnici: A sada ih je tri (smeje se).
Mark Baskin: | tako, da, sada je grozno. | onda...
Eremire Krasnici: Kako je bilo biti prisutan u tim vremenima na ovom prostoru?

Mark Baskin: Pa, mogli ste da vidite ‘82-‘83, to je joS uvek bio period velike represije. Postojale su sve
te tribine. Svi ljudi, Zarko Puhovski, i svi ti drugi ljudi su bili na tim tribinama. Ja sam i$ao tamo, to, to
se desilo posle Praxisa... ljudi iz cele Jugoslavije su dolazili jednom mesec¢no na Filozofski fakultet i
imali te napete diskusije. | mnogi od njih su kasnije postali neka vrsta voda... mlade generacije. Starije
generacije su bile ljudi poput... otac Vesne Pusic, koji je bio jedan od ljudi koji su to organizovali. On je
predavao na Pravnom fakultetu u Zagrebu.

Tako, za mene, mogu da vam poS3aljem... da li sam vam to ikad poslao, Cester? To je dnevnik koji sam
pisao u novinama Danas. Svake nedelje bi imali dnevnik neke poznate ili istaknute osobe. | kada sam
se vratio odmah nakon [hrvatskog] rata, pitali su me da piSem dnevnik i jesam. | objavio sam ga, o
tome kako je bilo u martu 1992. | secam se u jednom od paragrafa, ovde sam napisao, “U Jugoslaviji
Zivot je bio viSe aktuell nego Sto je bio u SAD.” U SAD imamo... kako je Suzan to rekla?... to je trziSna
korporacija ili tako nesto, znate, gde se svi bave samo svojim li¢nim Zivotima. |, dok su se u Jugoslaviji
zaista trudili krajem ‘80-ih da se izgradi zajednica koja je smislena i inkluzivna, a to je propalo (smeje
se). Propalo je, ali postojao je trud. Ali, znate, postojao je trud.

| bilo je ljudi koji... i Dubravka je bila jedna... bile su te panjugoslovenske grupe. Ljudi su dolazili iz
Skoplja. Nikada nisam video nikoga s Kosova tamo, iako ih je moZda bilo. Ljudi su dolazili iz Skoplja.
Dobrica Cosi¢ bi dolazio. Ljudi su dolazili dole iz Slovenije. Znate, bilo je ljudi iz Bosne koji su bili tamo.
Znate, postojao je pravi trud da se nesto stvori.

Eremire Krasnici: Koliko ste dugo bili? ’89. do kada?
Mark Baskin: Godinu dana.
Eremire Krasnici: Godinu dana. | onda ste se vratili u SAD?

Mark Baskin: Tada sam predavao. Istovremeno, predavao sam u maloj skoli liberalnih umetnosti,
drugi-treci nivo $kole liberalnih umetnosti u predgradu Njujorka, Manhattanville Koledz, gde su se moji
studenti vise brinuli za svoj drustveni Zivot nego za studije, da kazem... malo kao AUK* na neki nacin
rekao bih (smeje se). | onda sam upoznao Coveka, znate, ko je imao veze u UN, i on je rekao...ibasu
vreme kad se odvijala prva misija UN-a... mora da je bila kasna ‘91, rana ‘92... i rekao je... znate, ja
pricam hrvatski i sve to... i rekao je: “Pa, treba da ides i radis za nas, Covece.” | tako, oko godinu dana

% Americ¢ki univerzitet na Kosovu.
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kasnije... uzeo sam... onda sam otiSao i dobio sam posao u UN. | onda sam radio u Hrvatskoj i Bosni, i
onda sam dosao dole na Kosovo. I...

Eremire Krasnici: Dakle, otisli ste pre rata u Hrvatskoj da posmatrate $ta se de3avalo? Ili koja je bila
uloga ove UN-ove misije?

Mark Baskin: To je bila misija koja se zvala UNPROFOR, UN Protection Force. | moj prijatelj (smeje se),
taj naucnik iz Zagreba, kaze: “Koga ti §titiS?” (smeje se). | ja kaZzem: “Zastitne snage. Znas, moramo da
se pobrinemo za to da smo mi zasticeni.” Sve sam mu to objasnio. On je rekao: “To je sjajno.” Tako da
je uvek govorio svojim studentima da UNPROFOR stiti sam sebe (smeje se). To je istina.

Zato Sto, znate, morate veoma paZljivo da citate mandat. Imali smo mandat da uradimo neke stvari. |
tako sam ja bio sluzbenik za civilne odnose, i otiSao sam... Zeleo sam da idem u Bosnu zato Sto svi
Amerikanci vole Bosnu.

Eremire Krasnici: Kako? Kako to?

Mark Baskin: Pa... ono Sto mi je DZon Fajn rekao, srednjovekovni istoricar koji je jako star sada...
sjajan istoricar... rekao je kada sam ga prvi put upoznao, pre mog prvog putovanja u Jugoslaviju ikada,
on je rekao: “Znas, mozda bi Zeleo da ide$ u Sarajevo jer, na mnogo nacina, to je najkosmopolitskije
mesto u Jugoslaviji.” Zato Sto je to mesto gde... jos uvek, ¢ak i sada, znate, sa arapskim drzavamaii sa
svime. | sve je to postalo {spaja ruke}. Da li idete nekad u Sarajevo [pita Eremire Krasnici]?

Eremire Krasnici: Ne, previse je komplikovano.

Mark Baskin: Da, da, tacno, razumem, tacno, tacno.

Eremire Krasnici: Prvo morate da idete u Makedoniju i dobijete vizu. | onda morate dugo da putujete.
Mark Baskin: Znam, znam. Ja letim preko Beca. Komplikovano je.

Eremire Krasnici: Da, da, da, komplikovano je.

Mark Baskin: Sada je manje nego ranije, ali stvarno je bilo... malo je kao Prizren, malo me podseda,
podsec¢a me na Bosnu u smislu da...

Eremire Krasnici: Americka vrsta karaktera, ili?

Mark Baskin: Ne, ne, ne zbog Amerike. Kazem da Amerikanci koji idu, mi jednostavno volimo Bosnu
zato Sto... i bosanski narativ je bio tako dobar narativ, koji je da mi imamo tu zajednicu, pogotovo u
Sarajevu. Imamo zajednicu Srba, Hrvata i Muslimana. Svi smo se slagali. | stvarno je bilo istina da je bio
taj... vi ste bili Sargjlija. Niste bili nesto drugo. Znate, ljudi kao $to su Karadzi¢* i Krajisnik* i ti ljudi,
mislim, oni su bili seljaci. Mislim, bili su... stvarno su bili. | onda vidite ljude koji... i jedna od velikih

“* Radovan KaradZié, predsednik Republike Srpske tokom Bosanskog rata.
“" Mom(dilo Kraji$nik, bosansko-srpski politi¢ki voda koji je bio suosniva¢ nacionalisticke Srpske demokratske
stranke.
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tragedija Jugoslavije je bila ta, na kraju rezima, liberali u Partiji su bili stvarno dobri. Mislim, svi su bili
otvoreni, Zeljni da, Zeleli su da imaju viSepartijski reZim i demokratiju i sve te stvari. Ali opet, nisu bili...
nisu vise imali mo¢ da to urade, i to je velika ironija ili tragedija, ako Zelite. | tako...

Eremire Krasndi: Da li je multikulturalizam koji je vladao u Bosni privukao Amerikance?

Mark Baskin: Da, pa, sve nas... to, znate... ja samo... voleo sam da idem...oduvek sam voleo Bosnu,
znate. Bilo je jednostavno... bilo je zaista turski u tom smislu, znate, Bascarsija. | iSao sam... znate,
iSao sam... ti moji bliski prijatelji... momak koji me je vodio na selo gde su izgradili svoju vikendicu van
Sarajeva. | porodica koja je pomogla da se sagradi, oni su bili ti tradicionalni Muslimani koji su nosili
dimije*. Znate, kada udete u njihovu kuéu, oni odmah ¢iste dnevnu sobu, stave taj mali sto, i onda svu
hranu koju imaju iznesu. Teraju vas da pijete rakiju. Znate, to je neverovatno gostoprimstvo.
Jednostavno je kao... veoma je Sarmantno. Znate, i...

Eremire Krasnici: Znadi i vi ste bili u Misiji?

Mark Baskin: Pa, hteo sam da idem u Bosnu, ali umesto toga, u svojoj mudrosti, Misija me je
rasporedila u Petrinju, Sto je juzno od Zagreba. | tamo sam bio godinu dana. Onda sam otiSao u sediste
u Zagrebu radeci za Misiju, radio sam politicku analizu i razne stvari i puno drugih...

Eremire Krasnici: To je pre rata?

Mark Baskin: Ne, to je ‘93, od ‘93. Pre rata, bio sam tamo ’92. i napisao sam... Bio sam tamo ’92,
ukupno nekoliko meseci ili Sest nedelja ili tako nesto. | onda sam se prijavio da postanem UN sluzbenik
za civilne odnose. | ja... znate, kada sam dobio posao, to je bilo aprila ‘93, i otiSao sam, na kraju sam
otiSao u Petrinju, i tamo sam bio oko osam ili devet meseci. Postavio sam kancelariju za civilne
odnose. | puno stvari koje smo tamo radili... znate, rat nije bio gotov. Milim, postojao je taj Vensov
plan®, ali bilo je teSko naterati ih da ga primene. Nismo imali... imali smo autoritet Poglavlja VI, to
znadi da smo mi tamo radili na saradnji stranaka, tako da nismo mogli da ih teramo. Na Kosovu, imali
smo mandat Poglavlja VIl do 2008. UN je uradio, to jest, mi smo bili vlada. Mogli smo da vam kaZzemo
Sta da radite. Nismo mogli nikome da kaZzemo Sta da radi. | tako smo se trudili da... tako ja...

Eremire Krasnici: Kako je bilo? Kako je bilo u Zagrebu u tim uslovima?
Mark Baskin: Pa, zapravo, ja sam zZiveo u okolini, ali bih iSao u Zagreb. Bilo je teSko jer ‘92... posebno
’92. i ‘93, jos uvek je bilo trake na prozorima. Mislim, rezultati ratovanja su jos uvek bili tamo. Svi moji

prijatelji su zaista prosli kroz puno razli¢itih promena. Rat je tamo to stvarno napravio. I...

Eremire Krasnici: Da li je postojao drustveni Zivot?

“2 Siroke bele satenske pantalone koje se suzavaju kod ¢lanaka, u turskom stilu. Prave se od oko dvanaest metara
materijala.

* Mirovni plan koji je podrZavao bivsi drZavni sekretar SAD Sajrus Vens, koji je bio specijalni izaslanik UN-a u
novembru 1991.
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Mark Baskin: Da, da, do ‘93, sve se vracalo u normalu. Ponovo su gradili i sve te stvari. Tudman je
ponovo uspostavljao svoju vlast i svi su zaradivali puno novca u vladi, i takve stvari. I... ali postojalo je
jedinstvo, iako ste bili socijaldemokrata i niste bas voleli HDZ.

Eremire Krasnici: Da li je HDZ na vlasti od tada?

Mark Baskin: HDZ je bio na vlasti od 1990. sve do 2000.
Eremire Krasnici: Okej.

Mark Baskin: Da, pa.

Eremire Krasnici: To je dugo vreme na vlasti.

Mark Baskin: Pa, oni su postavljali pravila i sve. Jednom kad su postali vlast, postavljali su pravila za
izbore koja su njima odgovarala. I... ali bilo je pomeSano, znate. Bilo je... zato $to... kao u Osijeku, bili
su Liberali, prekrili su grad Osijek, tako da je bilo tih konflikta koji su bili aktuelni. Ali drustveno, bilo je
okej. I bilo je jako zanimljivo, moram da kazem.

Eremire Krasnici: Koliko se razlikovalo od ranije? Mislim, bilo je potpuno drugacije, ali kako ste vi to
doziveli?

Mark Baskin: Za mene je to viSe bio period kontinuiteta. Dobro. Tamo sam bio ‘75-6. godinu dana. ‘82,
‘83, ‘89, ‘90, sada je ‘93. U sustini, od ’93. do ’97. sam bio u Hrvatskoj i dosta vremena u Zagrebu. |
postojao je kontinuitet. Bilo je prijatelja koje sam imao s kojima sam se vidao. Mnogo je bilo promena.
Ljudi koji su ranije bili autsajderi su sada insajderi, naucnici, u politickom smislu. Na mojoj zvanicnoj
poziciji na razli¢itim mestima radedi za UN, imao sam kao formalno... ne autoritet, ali sam imao
formalnu poziciju. Tako da sam se nekoliko godina bavio problemom nestalih osoba, na primer. Tako
da sam imao sve odnose sa tim.

Kada sam bio u Vukovaru 1996-'97, organizovao sam ekshumacije prvih velikih ratnih zlocina...
Ovcara... 200 tela je iskopano. | tako da sam se bavio tim problemima. Bavim se, znate, vrstom ljudi
koji su bili bliski Tudmanu, znate, njegovi ljudi u njegovoj kancelariji i zamenici premijera i sve te stvari.
Tako da sam radio... imao sam poziciju koju ranije nisam imao. Pre bio sam niko, naucnik. Znate, “Ko
je taj Covek?” Znate, ¢ekao sam devet meseci da dobijem dozvolu da obavim neke intervjue 1982.
Sada, bio sam, znate, radio sam za UN. Mogao sam da idem u sela bez ikakvih problema zato Sto sam
se time bavio. | tako da je u tom smislu bilo dobro. Ali, znate, bio sam stariji i bio sam na drugacijoj
poziciji, tako da je u mnogo pogleda bilo tako.

Ali, za razliku od bilo koga drugog, ili za razliku od 99 posto ostalih ljudi koji su radili za UN, poznavao
sam Hrvatsku od ranije, poznavao sam Balkan od ranije, tako da sam jako saosecao s ljudima u
Hrvatskoj, ali puno mojih kolega nije (smesSi se). |, znate, zato $to Hrvat... dole na Kosovu, i danas je
malo sli¢no, samo Zelite da UN ode. Bio sam na veceri sino¢, s nekim ko je politicki savetnik jednom od
lidera, i UN je imao neki dogadaj tamo, i znam da nisam video nijednog Coveka iz UN-a u okolini, i
pozdravio sam ih na pocetku, znate. | on kazZe: “Nadamo se da slavimo njihov odlazak,” rekao je, znate.
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I na mnogo nacina, taj Covek je bio sa svojim veoma... nije bio neprijateljski raspoloZen ili nesto drugo.
Mislim, neke od njih ¢ak i zna. Ali to je poenta.

l... s hrvatskog stanovista, 1992, UN je uSao da zauzme UNPA, UN Protected Areas [Zasti¢ene zone
Ujedinjenih nacija] i da ih ponovo integriSe u Hrvatsku. To je trebalo da traje godinu danaili tako nesto.
| onda su Srbi mogli da ostanu ili da odu ili da urade Sta god hode, i onda bi Hrvatska bila cela. Umesto
toga, Srbi su odmah zapoceli taj projekat gradenja drzave, znate, Republika Srpska Krajina. | nasli su
mnoge nacine da, znate, tvrde da su oni nastavili da Zive tamo, a oni su to otezavali i tako.

| tako su Hrvati jednostavno poceli da govore UN-u: “Jebote, Sta vi ljudi radite? Mislim, hajde.” | imam
prijatelje koji su takvi. Imao sam prijatelje svuda. Mislim, bio sam prijatelj sa Miloradom Pupovcem,
koga sam upoznao, koji je sada glavni srpski politi¢ar u Hrvatskoj. Imao je veoma drugaciju...
pokusavao je sve da zbliZi. | tako, sve se to desavalo.

| tako, u nekom smislu, do Dejtona*, biti u Zagrebu, ili u... samo razmisljam sada o tome... bilo je kao
kad ste bili u Jugoslaviji ranije. Postojalo je... postojao je kao pokret koji je pokuSavao nesto da izgradi.
Nije bilo normalno. To nije bilo nesto zagadeno individualistickim kapitalizmom, znate, zato Sto je

postojao Siri javni cilj koji je bio vaZzan. Tako da je to bilo to. | tako da je to bilo to.

Eremire Krasnici: Sta se de3avalo u va$em li€nom Zivotu? Na primer, da li ste se oZenili u
meduvremenu?

Mark Baskin: Jesam.

Eremire Krasnici: | onda ¢emo se vratiti na Kosovo.

Mark Baskin: Ja... bila je jedna Zena s kojom sam se ranije vidao, pre nego Sto sam otiSao da radim za
UN, s kojom sam se oZenio 1995. Zapravo, vratio sam se... vratio sam se i vencali smo se, i dobili smo
prvo dete otprilike u isto vreme kad smo dobili... nakon Sto smo se zvani¢no vencali. | to je bilo
odmah... nekoliko dana pre Operacije ,,Bljesak“ kada su Hrvati povratili Zapadni Sektor.

Eremire Krasnici: ,,0luja“?*

Mark Baskin: Ne, pre ,,Oluje“. ,,Oluja“ je bila u avgustu. Ovo je bilo u maju.

Eremire Krasnici: A kako se to prvobitno zvalo? ,Bljesak.

Mark Baskin: ,,Bljesak“ na hrvatskom.

Eremire Krasnici: Okej.

Mark Baskin: ,Bljesak“ mislim. | bio sam u... Suzan se tek... Rebeka tek sto se rodila, Rebeka koja je

ovde provela leto pre nekoliko godina (smeje se) na nasem letnjem programu [na AUK]. | seam se da
sam se Cuo telefonom s Markom Tomsonom i rekao: “Sta se deava?” Rekao je... i$ao je... bilo je

* Dejtonski sporazum koji je okoncao rat u Bosni i Hercegovini krajem 1995.
“* Operacija ,Oluja“, poslednja velika bitka tokom Hrvatskog rata za nezavisnost.
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zanimljivo. | tako... i onda su se vratili, i uoci Operacije ,,Oluja“, upozorio me je... tréao sam... vodio
sam, u to vreme, Jedinicu za analizu i procenu Misije, i jedna od Zena koja je radila s nama je bila Tone
Bringa, ona je bila antropolog iz Norveske, napisala je sjajnu knjigu o Bosni. | ona je bila verena... ne
znam da li je tada bila verena... za tadasnjeg americkog ambasadora Pitera Galbrajta. | Tone mi je
rekla otprilike dve nedelje pre Operacije ,,Oluja“, kaZe: “MoZda Suzan treba da ide kuci,” (smeje se).

Eremire Krasnici: Va3a Zena?
Mark Baskin: Da, i Rebeka. Zato $to, znate, ko je znao da e se to dogoditi?
Eremire Krasnici: Zato 3to su do3le s vama.

Mark Baskin: Da, dosle su. Da, i to je malo ogranicilo moje izbore kao coveka iz UN-a, jer smo bili u
Zagrebu i tada sam imao moguénost da odem u Beograd. Tako da sam umesto toga otiSao da radim za
Misiju u isto¢noj Slavoniji i preselili smo se u Osijek na godinu dana. | voleo bih da sam otiSao u Bosnu
u to vreme, ali stvari su bile jako teSke u smislu svakodnevnog Zivota, Tako da sam c¢ekao godinu i
nesto, i onda se pojavila prilika i otiSao sam dole.

Morao sam... otiSao sam da posetim, znate, da se nadem s ljudima... to su bili moji prijatelji koje sam
znao od ranije iz Misije. | iSao sam u prodavnicu da proverim da li ima Pampersa® (smeje se) u
prodavnici. To je bila klju¢na smo morali da imamo: da liima Pampersa? Jer kad ih nije bilo u Zagrebu,
samo bismo se odvezli do Metroa* u Gracu [Austrija] i kupili. Bilo je jednostavno. Ali iz Sarajeva, to nije
bila dvosatna voznja, bilo je mnogo dalje. Tako da smo se onda preselili u Sarajevo na nekoliko godina.

[Prica se nastavlja u Cetvrtom delu]

Cetvrti deo
[Ovaj deo intervjua je obavljen 29. februara 2020]

Mark Baskin: Da, pa, da, bilo je drugacije na razli¢itim mestima. Mislim, kada sam Ziveo u Petrinji, na
primer... to je bila takozvana Republika Srpska Krajina... i ljudi tamo su bili... bilo je oko 95 posto Srba.
Bilo je tih Hrvata koji su ostali u selima u toj oblasti i ja sam iSao da ih posecujem. I nisu Ziveli.... Ziveli
su prili¢no jadno. Ali i Srbi su tamo Ziveli prili¢no jadno. Nije bilo nikakvog javnog Zivota. | kad god bih
otisao u Zagreb, povremeno bih pitao komsije: “Sta Zelite? Jel vam treba ne3to?” $to ih je Sokiralo.
Znate, prokrijumdcario bih, i uvek su traZili vegetu® (smeje se)... to je bilo ono $to im je uvek falilo, tako
da sam krijumcario veliku vegetu i razne vrste keCapa za picu i takve stvari. | tada, dakle bilo je tesko za
vreme rata. Ali ona sam otiSao u Zagreb. | tako, u Zagrebu, samo sam Ziveo u Zagrebu. | tamo je bilo...
svi su bili ve¢inom normalni.

Eremire Krasnici: Da li moZda moZete da nam kaZete nesto vise o tome kako su ljudi poceli da se
razdvajaju, kako je separacija medu etnickim zajednicama postala jasnija, ostrija? MozZete li...

6 Americka marka pelena.
*" Nemacka veleprodaja.
8 Zacin od suSenog povréa i za€ina popularan na Balkanu.
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Mark Baskin: O, bilo je samo... mislim, rat je definisao etnicku pripadnost kao jedinu stvar. | svi su
znali ko su bili Hrvati u sektoru. Zato Sto, znate, ta mala sela gde je svako svakog poznavao. Svi su
znali ko je ko. 30 godina, 20 godina ranije, svi su se manje-vise slagali, i svi su znali ko je ko. | ako ste bili
Hrvat u sektoru... ono Sto smo zvali sektor u Republici Srpskoj Krajini, bilo vam jako teSko. | jedna od
stvari koje sam radio kao zvanic¢nik UN-a je bila ta da smo dobijali zahteve od hrvatskog Crvenog krsta
da je taj i taj bolestan i da mu treba zdravstvena nega koja moZze biti obezbedena samo u Hrvatskoj.

Tako da sam ja... uradio sam nekoliko tih, i onda je jedan od mojih ljudi koji su radili sa mnom to
radio, jer sam se ja bavio tim medicinskim evakuacijama, i bilo je puno birokratije i potvrde koje su
morale da budu potpisane i sve to. | onda ste isli u njihove kuée i izvodili ih odatle. | znate, morali ste
prvo da ih posetite, i, znate bili biste... seam se da sam otiSao u kucu na kojoj prozori verovatno nisu
bili otvoreni 20 godina. Ima taj, znate {drzi ruke blizu lica}. | tako, otvorili su prozore za nas, da bi bilo
svezeg vazduha. | izvinili u se za propuh® kako mi kaZemo u Zagrebu. Kako kazu ovde?

Eremire Krasnici: Promaja.

Mark Baskin: Da, promaja. Ali na hrvatskom je propuh (smeje se). lzvinili su se zbog propuha. | moj
prevodilac je rekao, “O, ne, ne, ne, mi volimo propuh” (smeje se). Toga se bas jasno se¢am. | tako,
znate, Ziveli su prilicno loSe i oni... obicni ljudi su Ziveli loSe. To je bila ta dominacija. Ima jedan film
Cold Mountain, mislim da je dobio jednog ili dva Oskara za glumu.

Cester Eng: Da, to je bilo 2003.

Mark Baskin: To je film o [americkom] Jugu i [americkom] Gradanskom ratu, koji jednostavno
pokazuje nacin na koji su te kao lokalne bande kontrolisale te gradove, plasile ih, i bilo je malo poput
toga. Tako da, znate, gde su stvari zaista... mesto u kome sam ja bio, Gorazde, 1994. | to je poznat
slucaj. Postoji taj sjajan graficki roman, ili graficka knjiga, koju je napisao Sako o Gorazdu. Ne mogu da
se setim imena. | to je bilo odmah nakon opsade od mesec i neSto dana, i onda, u kojoj su Srbi
pokusavali da... zato Sto je Gorazde odmah na reci Drini... i Srbi su hteli... njihovi strateski interes je
bio Gorazde ucine srpskim mestom, i Bosanci su odolevali, uglavnom efektivno.

I, na kraju, doslo je do prekida sporazuma, i onda sam otiSao sa grupom... ne znam... bio je SerZo,
znate, de Melo™ i general Soubirou, francuski general koji je bio zaduZen za Sektor Sarajevo, i gomila
sluzbenika za civilne poslove i drugi vojni ljudi i policija i tako. I usli smo i na kraju smo ostali tamo
mesec dana vodedi pregovore. | to je jako komplikovan sporazum koji, ne znam, trebalo bi mi deset
minuta da opiSem, tako da necu to da radim.

Ali pitali ste o ljudima, i ljudi koji su Ziveli za... znate, vi, oni su bili oko dva meseca ili tako nesto u
podrumima i to. | znate, kada smo mi usli, odjednom su bili slobodni, i ljudi izlaze. | to je kao da
gledate one fotografije nakon Drugog svetskog rata. Bili su... seCam se bas jasno, u sred tog meteza,
zato Sto je bilo bombardovanja i tako, bila je jedna Zena koja se prelepo obukla (smeje se), znate, sa
karminom i svim. | pitate se gde ga je nasla ili gde ga je krila, i samo hoda kroz sve to. | onda u izlozima,

* Hrvatski: propuh, zna¢i promaja.
% Brazilski diplomata u UN koji je u to vreme bio direktor za politi¢ka pitanja UNPROFOR-a.
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u prodavnicama, Zivele su porodice, imali su koze i tako. Mislim, na samom pocetku je bilo zaista
neverovatno, situacija tamo.

| tako, znate, i onda kod rata stvar je u tome da, kasnije nakon rata, upoznajete ljude iz tih mesta. Tako
sam upoznao srpske izbeglice iz Gorazda, znate, ljudi koji su odrasli u Srbiji, u UZicu, neko ko je bio iz
Gorazda, tako da znate da... kao da, na sve je uzasno uticalo. Obicni ljudi su uzasno propatili, i tako su
zavisili od svojih voda i to. Tako...

Eremire Krasnici: Koliko dugo ste ostali?

Mark Baskin: U Gorazdu, tamo sam bio oko dva ili tri meseca.

Eremire Krasnici: Ne, sve ukupno, va3a misija u toj oblasti.

Mark Baskin: U...

Eremire Krasnici: Da li ste...

Mark Baskin: Radio sam za UN od aprila...

Eremire Krasnici: Da, da, da li ste ili tamo-vamo, ili?

Mark Baskin: Ne, ne, ja sam uvek negde imao sediSte: Zagreb, Vukovar, Sarajevo i Pristina. To su bila
neka sediSta za misije. To su bile Cetiri misije za koje sam radio, ali proveo sam vreme u... bio sam
BJRM, kako smo je mi zvali, Bivia Jugoslovenska Republika Makedonija, zvani¢ni naziv u to vreme. Ja
sam bio sluZbenik za BJRM, tako da sam iSao dole do... se¢am se ’94. kada je postojala ta opasnost od
konflikta, tako da sam otiSao dole. Imali smo kancelariju, imali smo misiju dole, i se¢am se da sam se
sreo sa Arbenom DZeferijem. Bio je joS jedan DZeferi koji je vodio jednu drugu stranku, i onda sam se
upoznao s ljudima iz makedonskih stranaka, i pokuSavali smo da reSimo... to je bilo kada su
pokusavali da osnuju Univerzitet u Tetovu, Sto je bilo videno kao opasno radikalna stvar i sve to. |
tako... i seCam se da mi je taksista pri¢ao: “Bice rata (smeje se). Bice rata.” | tako... i naravno, bio je rat
u Makedoniji.

Tako da sam proveo vreme iduci na mnogo razlicitih mesta. | tako da sam u sustini bio u Zagrebu od
’93. do ‘96. Onda sam bio u Vukovaru od ’96. do ‘97. Onda sam bio u Sarajevu od ’97. do ‘99. | bio sam u
Prizrenu od ’99. do 2000, do kraja 2000.

Eremire Krasnici: O vau. Kada ste dosli u Prizren?

Mark Baskin: Juna ‘99.

Eremire Krasnici: To je sam pocetak.

Mark Baskin: Da, pa, pomenuo sam Serza Vijeiru de Melo, on je bio sluzbenik UN-a koji je ubijen u

Iraku 2003. A SerZo je bio Sef civilnih poslova u to vreme, i blisko sam radio s njim u Gorazdu. Bio sam,
on je tamo bio nedelju dana, i ja sam vodio njegove beleske i to. | onda sam preko telefona razgovarao
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s njim svakog dana posto smo pokusavali da napredujemo s tim pregovorima. | tako... znao je da sam
imao... mislim da sam vam poslao ¢lanak prosle... taj ¢lanak koji sam objavio, “Kriza na Kosovu.” |
ja... znao je da sam poznavao Kosovo. | tako je doSao [na Kosovo], imenovan je za privremenog
specijalnog predstavnika Generalnog sekretara. Zeleo je da oformi tim, to je bio sjajan tim, i Zeleo je da
jabudem u timu. A moja Sefica u Sarajevu nije Zelela da ja dodem.

| tako... ovo je istina. Rekla mi je... Sef kabineta Kofija Anana ju je pozvao na veceru i rekao: “Moras da
pusti$ Baskina da ide.” | tako sledeéeg dana... otiSao sam narednog dana, i sreo sam se sa Serziom i jo$
nekim ljudima. | onda me je poslao u Prizren, i neki od ljudi u misiji, Covek koji je organizovao moj put
u Prizren i koji je kasnije radio za Kusnera®' kao politi¢ki savetnik sve vreme dok sam bio tamo bio je
nemacki diplomata koji se zove Aksel Ditman koji... Aksel je donedavno bio ambasador u Srbiji. OtiSao
je pre oko godinu dana i sada je u Berlinu. | naleteo sam na Aksela kasnije. Tako da neki ljudi koji su
prosli kroz misiju su bili zaista talentovani, talentovani ljudi. Aksel je bio sjajan politicki sluzbenik.

Eremire Krasnici: Kakav je bio Prizren tada? MoZete li da nam ispri¢ate nesto o prvim danima kada ste
dosli?

Mark Baskin: Da, pa, bilo je izvesStaja da je Prizren uniSten, ili da je tamo bilo puno bombardovanja.
Bilo je u mestima kao $to su Zut i Velika Kru$a® i Mala Kru$a®, ali u samom Prizrenu nije bilo tako
puno. Nemci [mirovne snage] su vec bili tamo. Bili su svi ti novinari koje sam poznavao iz starih dana,
americki novinari. Roj Gatman, Covek koji je otkrio logore u Bosni 1992. Roj je bio tamo. Drugi covek
koji... napravili su film o njegovoj reportazi iz Avganistana, DZonatan Landej. On je bio tamo, znam
DZona. On je moj dobar prijatelj.

| zaista je bilo anarhicno u to vreme. | ljudi su dolazili u, i UN ili... mislim da je bio UN koji je proglasio
ovo, ali ne znam... pokusavali smo da napravimo da se izbeglice ne vradaju mesec-dva dok ne sredimo
stvari, znate, dok se mi nismo sredili. Oni, naravno, odmah su se vratili. Znaci, dok sam ulazio, videli
smo te kolone, pretpostavljam, Srbi su odlazili. Bilo je Albanaca koji su dolazili iz Kukesa i iz Skoplja.
... i prvidani su bili zaista teski.

Doveli su me ljudi iz OEBS-a* i mi smo ostali... i oni su nas nekako povezali i, znate, sazvali neke
sastanke za nas. |, znate, i tako sam ostao tamo oko mesec dana sa tom jednom porodicom ciji sin... vi
verovatno znate {pokazuje ka Eremire Krasniéi} njihovog sina. Sporta. Ares Sporta. Stanovao sam u
kuéi Aresa Sporte prvih mesec dana tamo. | njegova majka, koju sam sreo pre neki dan, sada radi u

Sudanu ili Somaliji za UN. | to je na neki nacin sjajno, znate.

> Bernar Kusner (1939-) je fizicar i politi¢ar, osnivac “Lekara bez granica”. Dok je bio francuski ministar zdravlja,
Kusner je u svojoj izjavi priznao da su albanski studenti na Kosovu bili otrovani. Nakon rata, 1999, postavljen je za
specijalnog predstavnika UN-a na Kosovu.

52 Velika Krusa je selo u oblasti Orahovca gde je ubijeno viSe od devedeset muskaraca u masakru 27. marta 1999.
Masakr u Velikoj Krusi dokumentovan je u mnogim vestima, ali i u izveStaju Human Rights Watch-a Under Orders
(2001).

%% Mala Krusa je selo u oblasti Orahovca gde su u martu 1999. srpske trupe pobile ¢itavu musku populaciju.
Masakr u Maloj Krusi 26. marta 1999. dokumentovan je u mnogim vestima, ali i u izveStaju Human Rights Watch-a
Under Orders (2001).

* QOrganizacija za evropsku bezbednost i saradnju.
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| onda, znate, i prilicno brzo, zato Sto su ti neki ljudi iz OEBS-a znali, i ljudi su znali da smo mi bili tamo,
tako da sam upoznao neke glavne ljude iz grada. Ljudi iz Pravoslavne crkve su joS uvek bili tamo, i
se¢am se da sam imao sastanke sa njima. | Nemci koji su se smestali. | tu je bio i holandski KFOR.> To
su dva kontigenta koja pamtim. | Austrijanci su bili tamo. Mislim i Svajcarci. Uvek moZete da se osecate
sigurno kada imate Svajcarsku vojsku da vas brani (smeje se). Znate, uradili su veliki posao u civilnim
poslovima, zapravo mislim. | tako...

Eremire Krasnici: Spomenuli ste OEBS zato $to su bili bolje upoznati sa mestom?
Mark Baskin: Oni su vec bili tamo.
Eremire Krasnici: Zato $to su bili tamo, da.

Mark Baskin: | Covek koji me je doveo, voleo bih da je on bio glavni. Mislim, bio je sjajan lik. To je bio
taj britanski policajac koji me je doveo. Ali, znate, bilo je dobro. Ali, znate, kada je on dosao, znate,
Setamo ulicom s tim likom... zato $to sam radio sa policajcima. Misija u kojoj sam bio u Bosni je bila
policijska misija. Ono Sto smo mi radili je bilo da smo delovali savetodavno i pomogli da se razviju
treninzi i sve to za policiju. | tako sam blisko saradivao sa britanskom policijom, tako da sam se lepo
slagao s tim ljudima.

| kako prolazimo, on mi pokaze jednu mladu Zenu i kaZe: “Treba da je zaposlis. Ona je sjajna.” | tako
sam je zaposlio i postala je moja asistentkinja. | sada je stariji specijalni predstavnik Evropske Unije.
Tako da moram da kaZzem, puno tih ljudi koje sam zaposlio 1999, svi... neki ljudi su ostali unutar
medunarodne zajednice. Drugi su... ima jedan ¢ovek koga samo $to sam sreo... naleteo sam na njega
u Somi*® pre oko mesec dana, i on kaZe: “Mark, ne se¢a$ me se, zar ne?” Kaze: “Ranije sam radio kod
vas u IT-ju.” | ja kazem: “O, sjajno je videti te.” | onda kaZe... ja sam rekao: “Pa, Cime se sad bavis?” On
kaZe, “Pa, ja sam vlasnik Gijarfe,””” (smeje se). | onda mi je ispri¢ao svoju pricu, to je sjajna pri¢a, kako
je radio za UN nekoliko godina, imao je opciju ili da ostane u UN-u i ode u Afriku, mislim da je tako bio.
Ili je mogao da diplomira u SAD i on je izabrao ovo drugo. | to ga je dovelo... o, ovo je sjajno, Sto se
dogada tako... i ima puno mladih i pametnih ljudi, i zaista sam se iznenadio, zaista me je
impresioniralo koliko su kul.

I, znate, istovremeno... znaci otiSao sam tamo na... dakle, Sta sam uradio, otiSao sam tamo na
nekoliko dana, Cetiri ili pet dana, i otiSao sam i prijavio situaciju u sedistu, i onda su oni rekli: “Pa, gde
Zelis da ide$?” | ja sam hteo da budem regionalni administrator, ali to su bile politicke pozicije o kojima
su odlucivale drZave, i ja nisam mogao. Onda su rekli: “Mozes da budes zameinik gde god Zelis,” | imao
sam izbor izmedu odlaska u Mitrovicu i Prizren. | izabrao sam Prizren zato $to je bio stvarno lep (smeje
se). I...

Eremire Krasnici: MoZete li da opiSete §ta je znacilo biti zamenik?

Mark Baskin: To je znacilo... dakle, ja sam bio drugi naj... ja sam bio drugi najvisi zvani¢nik UN-a u
tom regionu. A u prizrenskom regionu, pokrivali smo Prizren, Suvu Reku, Dragas, Orahovac. | onda su

> Kosovske snage, NATO mirovne snage u zemlji.
% Soma Book Station, popularni kafié, bar i restoran u centru Pristine.
" Kompanija web usluga na albanskom jeziku sa kancelarijama na Kosovu.
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neki ljudi dosli iz MaliSeva. MaliSevo jos uvek nije bilo opstina, i oni su mi rekli da su bili u... ‘80-ih je
trebalo da osnuju opstinu kada su Srbi dosli i preuzeli i sve promenili. | da li ¢emo ih podrZati u tome? |
tako sam onda otiSao do nekih uticajnih... ljudi koje smo smatrali uticajnim u Orahovcu, Prizrenu i
Suvoj Reci, jer bi to oduzelo teritoriju svima njima, i rekao sam: “Sta mislite? Treba li? Da li bi vama
smetalo?” | oni su rekli: “Naravno da ne,” i tako smo onda formirali MaliSevo, i tako... ili bilo je
formirano tada.

l, znaci, moja zaduzZenja tamo. | onda sam tamo bio sam prvih mesec dana ili tako nesto pre nego sto je
Lenard do3ao, pre nego $to je do3ao regionalni administrator. On je bio Svedanin. | u to vreme ja sam
bio jedini ekspat iz UN-a, pogotovo ranije. Bio je jedan ¢ovek iz UNHCR-a*® koji je tamo bio kratko, i
onda je otiSao i neko drugi je dosao. | OEBS je bio tamo, ali oni su imali samo nekoliko ljudi u to vreme
zato Sto su sve evakuisali tokom bombardovanja.

| u to vreme, svakog dana u Prizrenu, od Cetiri do deset kuca je bilo spaljivano... i u Kaljaji, znate, ta
oblast iza reke, znate... oblast gde su Srbi pre Ziveli. | glavni predstavnik vojske dolazi do mene i kaze:
“Pa, ovo je tvoj posao. Mislim, ovo je civilno, paljenje kuca. Nije vojna stvar.” | ja sam rekao: “Pa, ja
nisam jedini ovde.” | oni su rekli: “Pa, kada ¢e$ da dovedes svoju policiju ovde?” (smeje se). | trebalo je
malo vremena da... zato Sto ovakve misije, nemate... mi nemamo... nije kao vojska SAD, znate,
moZete samo da poSaljete, idite u Fort Bragg™ ili $ta god i moZete sa 1000, 2000 ljudi. Jednostavno ne
mozZete to da uradite. Mi ne...

Eremire Krasnici: Znadi niste imali policiju sa sobom?

Mark Baskin: Nismo. Imao sam nekoliko policajaca iz Bosne, ali misija... mandat... i to na neki nacin
utice na zaista komplikovane probleme u javnoj administraciji: mandat je bio potpuno drugaciji. Nas
mandat na Kosovu, UNMIK, bio je, mi smo bili vlada. Mandat u Bosni je bio takav da nismo bili vlada.
Mi smo savetovali, tako da policajci nisu bili trenirani da to rade. Nisu imali... tako da, onda na kraju,
imao sam samo nekoliko policajaca. Seam se da sam imao Indijca, nekog starijeg indijskog
komandanta, koji, znate... nije bilo puno toga $to je on mogao da uradi.

Tako da smo se trudili da ispravno radimo stvari. Dakle, pokusavali smo nesto da radimo dok su kuce
jos uvek gorele, i...

Eremire Krasnici: Kada je postalo ba$ stabilno? Imali ste i policijski ¢as, zar ne?

Mark Baskin: Imali smo policijski ¢as u Prizrenu, da. Mislim da smo otprilike sve vreme imali policijski
¢as dok sam ja bio tamo. Ja nisam... mislim, to je detalj koji bih verovatno mogao da proverim i vidim,
ali imali smo ga dugo vremena. | kad smo poceli u avgustu, septembru, mogli smo da radimo stvari
malo bolje | zato $to su Nemci, znate, u njihovu odbranu, to je bio moj osecaj, imate 6000 vojnika ovde,
mozda mozete nesto da ucinite. “O, imamo druge stvari kojima se bavimo.” | imali su, zapravo, druge
stvari kojima su se bavili. Bilo je puno stvari koje su morali da rade.

| oni su isto izlazili i bavili se civilnim stvarima na terenu, snabdevali ljude hranom, radili takve stvari, i
postavili su i gradili svoj kamp, sve stvari koje morate da zavrsite ako Zelite da imate efikasnu

%8 Visoki komesarijat UN za izbeglice
%% Velika vojna baza SAD u Severnoj Karolini.
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operaciju. Tako da nije da su samo sedeli okolo i zezali nas. Mislim, oni su bili.. znate, radili su svoje
stvari. Tako da je to bilo samo jedno tesko vreme.

| ranije, radili smo blisko sa vojskom, OEBS-om, UNHCR-om. Imali smo dnevne sastanke. Znate, o tome
Sta se deSava? | bili su... bila je jako teska situacija. | tako, oko tri nedelje u tome, nemacki general
kaZe... to je bas u vreme kad je Lenard dosao, bas pre nego sto je Lenard doSao... nemacki general mi
kaze: “Imam 75 ljudi u zatvoru,” jer nasa... njegova vojna policija je radila kao policija, ali oni nisu
stvarno policajci. | kaZe.... i oni nisu... “Ovo je ozbiljno.” Mislim: “Bili su uhapseni zbog ozbiljnih stvari.
Sta éemo da radimo sa njima?”, zato $to je to stvarno bila civilna stvar. Tako da sam pitao svoje
prijatelje u sedi3tu, advokate, $ta vi... “Sta treba da uradimo?” Oni su stvarali pravosude za vanredne

situacije u Pristini, i rekli su: “Zasto ne napravite vanredno pravosude?”

| onda on, taj jedan UN advokat, rekao mi je Sta treba da uradim vezano za to i, sa svojim asistentima,
pozvali smo sve advokate i sve sudije i tuZioce iz Prizrena. Sastali smo se s njima. | onda smo radili sa
OESB-om. Popunili su prijavu. OESB, ja mislim, je stavio veto na nju. Ja sam isto morao da, znate
{mase rukama kao da potpisuje dokumenta}, nekoliko nas. To je poput stipendije na kojoj ste vi bili,
znate. Imali smo taj veto proces. | onda smo imali intervjue i onda smo napravili to vanredno
pravosude. |, znate, bilo je nekih pitanja i problema s tim, u koje necu da ulazim, ali bilo je... takode
sam vodio ono Sto verujem da je prvo posleratno vencanje na Kosovu.

Eremire Krasnici: Stvarno?

Mark Baskin: Da, jesam. To je...

Eremire Krasnici: Za koga?

Mark Baskin: Znaci, to se dogodilo.

Eremire Krasnici: Da li ste bili ovlasceni sa to?

Mark Baskin: Pa, imali smo... Edita Tahiri, koja je tada bila deo predsednistva LDK® i veoma uticajna®,
dovela je... Zelela je da nas upozna sa Ekremom Kruezijem, koji je bio voda LDK.

Eremire Krasnici: Ekrem Krueziu?

Mark Baskin: Da, Ekrem Krueziu, koji je bio voda LDK u Prizrenu. Znaci, mi smo se upoznali, i Ekrem je
bio jako fin. Imali smo dobar sastanak. Edita je bila jako teSka na ovom sastanku, govoredi, znate, “Vi
ste vlada. Morate da uspostavite red. Morate da se pobrinete da je na$ narod zasticen”, bla, bla, bla,
takve stvari. | bilo je veoma... bila je jako teska.

| onda, znate, na kraju sastanka, onda me je odvojila sa strane i rekla... i ja je nisam poznavao , iako
sam Cuo o njoj... i rekla je: “ Mark”, kaZe, “moja necaka je verena i udace se, i nema”, (smeje se)... “i

% [ idhja Demokratike e Kosovés - Demokratski savez Kosova. Prva kosovska politi¢ka stranka, osnovana 1989. od
strane novinara i intelektualaca. DLK je ubrzo postao stranka koja okuplja sve Albance i ostao je jedina stranka do
1999.

®1 Edita Tabhiri je bila specijalista za spoljne poslove DLK tokom 1990-ih.
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nema...” “Nema uspostavljenih normi za nesto tako. | tako... i vi ste vlada, dakle, da li hoéete da vodite
vencanje?” Dakle, opet, proverio sam sa Pristinom samo da se uverim da je sve u redu, i ispalo je da
ovo bilo... bilo je zanimljivo.

Znaci, morali smo da stvorimo sva ta dokumenta. Morali smo da napravimo, znate, potvrdu o
sklopljenom braku. Dakle, oni su rekli morate da uradite ovo, ovo i ovo, jer znate, Srbi su odneli veliki
deo dokumentacije, i nisu... ovako i onako nismo hteli da nastavljamo odakle su oni radili. Tako smo
napravili taj dokument, i onda smo poceli... znadi, bili smo prvi u Prizrenu. Bilo smo kao neki pioniri u
stvaranju svih tih novih dokumenata, ukljucujudi izvode iz mati¢ne knjige rodenih i sve te stvari.

| onda je doSlo do te ceremonije. | jedan od mojih prijatelja koji je nazalost nedavno preminuo,
Baskim, Baskim Nevzati, samo Sto je umro pre nekoliko meseci, i on je bio advokat. | Baskim... Obratio
sam se BaSkimu i rekao: “Slusaj, moze$ li da mi pomognes. Dodi.” Tako je otiSao, i gledali smo
jugoslovenski zakon o braku, zakonik, i onda smo napravili nacrt necega Sto se baziralo na tome, ali sa
novim okolnostima. | onda smo to uradili. | ja sam bio bas odusevljen. Pomislio sam da ¢u moci da
naucim albanski u to vreme. Dakle, sve smo napisali na albanskom, i tako smo obavili tu sluzbu
vencanja. |, znate, Edita je bila tamo, i ja, i tako dalje, i tako dalje, i tako dalje.

| to je bilo u nasem sedistu, koje je bilo u starom Bankosu, bas na reci. | nismo kontrolisali celu zgradu.
Zapravo, mislim, Agron Sporta®, on je imao kancelariju u toj zgradi iz starijih dana. | dakle, bila je ta
snimljena muzika i, iznenada, dok vodim vencanje i Citam govor koji sam imao na albanskom, ¢ujem
snimljenu pesmu “Listen to Your Heart” od Rokset (smeje se). Bas me je uplasila. Tako da sada, kad
god pomislim na... glavna pevacica Rokseta je skoro umrla, to me je nateralo da se setim vencanja u
Prizrenu (smeSi se).

Eremire Krasnici: Zasto je bilo vaZzno da bude legalno? Mislim, pitamo ovo samo zato $to je to pitanje
nama kulturoloski bitno. Nije kao da se uvek legalno ven¢avamo (smeje se). Takode radimo...

Mark Baskin: Da, nevencano.

Eremire Krasnici: Da.

Mark Baskin: Pa, ne znam. Mislim, treba da pitate...
Eremire Krasnici: Kad je to bilo?

Mark Baskin: Sta?

Eremire Krasnici: Kad je to bilo?

Mark Baskin: Bilo je...

Eremire Krasnici: Odmah nakon?

Mark Baskin: Mora da je bio pocetak jula.

%2 pesnik, novinar, prevodilac i simultani prevodilac iz Prizrena.
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Eremire Krasnici: O boZe.
Mark Baskin: Izmedu pocetka i sredine jula ‘99.
Eremire Krasnici: Okej.

Mark Baskin: Nesto tako. Nije bilo puno kasnije. I, znate, ja mislim... znate, mislim da je postojao taj
osecaj... doslo je iz LDK, ali isto i iz osecaja da, znate, imamo tu novu vladu, saradivali su blisko sa
UN-om, i da moramo da osnujemo nesto $to je nase, Sto nije... Sto ne dolazi od prethodnog sistema
koji je bio diskriminativan i sve te stvari. | tako...

Eremire Krasnici: Da li ste posle toga obavljali jo$ vencanja?

Mark Baskin: Ne, ne, to je jedino koje sam obavio. lako sam kasnije, septembra 2000, i u susret prvim
izborima, gde su bili opstinski izbori oktobra 2000, Bernar Kusner, njegova namera je bila da poseti
svaku opstinu. Ja sam u to vreme bio opstinski administrator u Prizrenu, tako da sam radio sa
njegovim ljudima.

| tako smo sredili da imamo celu posetu tamo gde se on sreo sa opstinskim vec¢em, upravljackim
odborom. Imao je opstinski sastanak. Setao je. Odveli smo ga da poseti Prizrensku ligu. | Bernar je jako
dobro poznavao Coveka koji je bio moj prevodilac na samom pocetku misije, zato Sto je bilo tih
problema koji su bili vezani za razne pravne probleme, i Hasan je iSao... i on je bio prevodilac, i on bi
iSao u Pristinu s tim sudijama iz Prizrena, znaci poznavao je Bernara prilicno dobro. A Hasan se Zenio. |
tako smo sredili, sada sa celom tom stvari, da... rekao sam: “Znaci, Bernar, ti moZes da vencas Hasana,
zato Sto, znas, teorijski, ti si Sef drzave.” | jeste (smeje se).

Eremire Krasnici: Stvarno?

Mark Baskin: Da, tako mi, dan je tekao. Imao je te sastanke s nama, odveli smo ga u Prizrensku ligu,”
Setali smo pored reke, otiSli u Te Syla® na taj veliki ru¢ak. | Syla je stvarno nadmasio samog sebe sa
svim tim tavé,*” i tako dalje, i tako dalje, i tako dalje. | pro3etali smo do sedista. | onda je venéao
Hasana i Nazmie, i bilo je fantasti¢no. Bilo je zaista smesno. Ali, ipak je bilo sjajno. | Kusner se okrece ka
meni bas pre ceremonije i kaze: “Jel ja stvarno mogu ovo da radim?” (smeje se). Ja sam rekao:
“Naravno.”

Eremire Krasnici: Vi opisujete i taj trenutak u vremenu kad je bilo neophodno... trazilo se od vas da
krenete od nule. MoZete li to da opiSete?

Mark Baskin: Da.

® Alb. Lidhja e Prizrenit. Savez albanskih begova osnovan 1878. kao odgovor na odluke Sanstefanskog
sporazuma i Berlinskog kongresa koje su promenile granice Osmanskog carstva i susednih zemalja. Liga je trazila
albansku autonomiju u Osmanskog carstvu i probudila zahteve za samoopredeljenje.

* Poznati restoran u centru Prizrena.

% Albanska musaka.
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Eremire Krasnici: Jer upravo ste nam ispricali kako ste osmislili zakon koji bi u sustini sastavio dvoje
ljudi. Ali Sta je sa drugim poljima? Morate u sustini da se konsultujete sa starijim zakonom. Postojedi,
kakav je bio postojedi zakon da biste mogli da stvorite nesto Sto bi odgovaralo ovom novom drustvu
koje ste dosli ovde da stvorite?

Mark Baskin: Dakle, na najSirim nivoima, nisam u tome ucestvovao.
Eremire Krasnici: Okej (smeje se).

Mark Baskin: Mislim, nije se radilo o tome. Doveli smo ljude, doveli smo advokate koji su imali
iskustva u medunarodnim operacijama ili Sta vec. | oni su pokusavali da... i oni su preradivali pravo, i
tako dalje. Krivicni zakonik, i onda je tu bio i gradanski zakonik. | radili smo najbolje $to smo umeli. |
kada se osvrnem i pogledam Sta smo radili ‘99-2000, sve je to bila neka vrsta prve pomoci. To je bilo
priviemeno sredstvo dok nesto bolje, mislim, dok se ne stvori nesto trajnije. Jer niSta trajnije nije
moglo da pocne da se stvara do januara 2000, kada su stvorili PISG, The Provisional Institutions of
Self-Governance [Privremene ustanove samouprave].

| znadi sve Sto smo ranije radili je bilo kao... i uradili smo. Uradili smo neke stvari. Mislim, stvorio sam
opstinsko vece u Prizrenu, ali bilo je nekih poteskoca. | jedna od stvari koje smo uradili podelom rada
izmedu mene i regionalnog administratora bila je ta da je on bio stariji sluzbenik iz Svedske tako da je
znao kako da vodi velike organizacije. | ja sam osnovao opstinska veca u svim tim opstinama: u Suvoj
Reci, Orahovcu, MaliSevu i Dragasu, tako da sam iSao u posete. | mi bismo... znate, upoznavali smo
ljude tamo, i videli smo ko su bile razne politicke stranke i drugi, koji su bili poslovni ljudi i ljudi koji su
radili u administraciji pre 1990. | pokusavali smo da napravimo neke stvari.

Moj pristup je bio... za mene, ono sto se desilo u periodu od 1989. do 1999. je bio period neredovnog...
ja to zovem sistemom “socijalistickog aparthejda” ili kako god hocete da ga zovete. Ali bilo je... znate,
kad je sav etnicki albanski narod bio otpusten i kada su dovedeni drugi ljudi, ja sam pomislio da je ono
Sto treba da uradimo kako bismo zapoceli novi sistem jeste da se vratimo na status quo ante i vratimo
ono Sto je bilo pre. Znaci, ono S§to smo mi pokusali... Sta sam ja pokuSao da uradim jeste da nateram
sve menadzere i direktore da se vrate u Perlonku, i u Termokos i u Printeks i u sve te velike...

Eremire Krasniéi: Da li ste u to vreme imali viziju za te korporacije, korporacije u druStvenom
vlasnistvu? Mislim, kao administrator, da li je deo vaseg posla bio da razmisljate i o ekonomiji?

Mark Baskin: Da. Nije bio... da, ali na kraju smo... posle nekog vremena dosli su ljudi koji su u teoriji
bili eksperti u tim oblastima, ali ranije, znate, sve si ti radio. | pokuSavali smo da ponovo osnujemo,
znate, pokusavali smo da pokrenemo stvari. Mislim, organizovali smo, pregovarali smo o prodaji vina,
zato Sto je postojalo svo to vino u ovoj oblasti. Lenard, moj Svedski Sef, doneo je Svedsko vino vinter. To
je bilo jedno od najboljih popodneva koje sam proveo zato $to smo otisli u sve vinograde u oblasti od
Suve Reke do... nismo iSli u Orahovac jer... o ne, [isli smo u] Orahovac. Nismo isli u Dakovicu zato Sto
to nije bila nasa oblast. I isli smo na degustaciju vina. | svi smo se bas napili, dok je degustator vina je
uzimao gutljaj vina i, znate, ispljunuo bi ga (smeje se).

| procenili smo da je vino bilo prilicno dobro i onda smo poceli... i tada su postojale te tradicionalne
pijace za to vino u Nemackoj i drugim mestima, i tada su postojali napori da... znate, mi smo bili vlada
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i bili smo zaduZeni za to. | moj osecaj je bio da ljudi koji su bili u poziciji autoriteta pre 1989, trebalo da
se vrate, i onda Sta god da se desi, desice se. Isto sam znao, Sto se tice posla, videvsi Sta se desavalo sa
drugim mestima u Jugoslaviji i u istocnoj Evropi, da veéina socijalistickih preduzeéa nije bila bas
profitabilna, i tako dalje. Tako da je tu moralo da dode do neke vrste tranzicije, takode. Ali ose¢ao sam
da na pocetku tu treba da budu ljudi koji su tu bili ranije.

| tako je ceo moj pristup vladi... to je bila moja li¢na stvar, mislim. Rekao sam raznim mojim ljudima da
je to bila stvar koju sam pokusavao da uradim, ali, znate, razliciti ljudi u razli¢itim delovima nasli su
drugacije nacine da to zavrse, pretpostavljam. Ali, znate, pokusali smo da dovedemo stari tim, i ne
znam koliko je dobro ispalo, ali to smo pokusali da uradimo.

Eremire Krasnici: Kakav je bio odnos sa privremenom vladom od 2000. nadalje? Kao, da li je bilo...

Mark Baskin: Zapravo, to je bilo od juna ’99. nadalje. Mislite o priviemenoj vladi koju je vodio premijer
[Hasim] Taci?

Eremire Krasnici: Da, to je bila kao paralelna institucija, kao lokalna, i onda je tu bio UNMIK. O tome?
Dakle, kako je to...

Mark Baskin: To je jedna od tih oblasti u koje ne Zelim detaljno da zalazim.
Eremire Krasnici: Okej.

Mark Baskin: Samo da kaZzem, prema rezoluciji 1244 Saveta bezbednosti, bilo je jasno da ju je podrZao
Citav niz mocnih drZava i Savet bezbednosti i svi, da je UN imao autoritet, i da smo mi morali da
uspostavimo privremenu upravu, i da smo mi morali da pomognemo u obuci. | kada su nam se ljudi
predstavljali, kazu: “Pa, mi smo ljudi na vlasti. Ali hvala vam. Znate, Zelimo da radimo sa vama,
zapravo, mi smo ti.” Tako da smo pokusavali da se integriSemo sa njima koliko je to bilo moguce, ali to
je bilo tesko vreme. | ponekad su ljudi bili... bilo je drugih koji su, znate... a mi smo Zeleli sve da
ukljucimo.

| ranije, jedna od stvari koju sam uradio je bila... znadi svi je znacilo... bilo je tih stvarno malih stranaka
koje viSe ne postoje, Cijih imena ne mogu da se setim. Neke od njih su stvarno radikalne stranke. Neke
od njih su cak i neke vrste enveristickih stranaka. | onda, bilo je... znate, LDK je bila velika stranka. PDK
[Demokratska partija Kosova] jo$ uvek nije postojala. AAK®® jos uvek nije postojala. Ramus [Haradinaj]
je neko vreme bio voda TMK, ili KPC®" u Prizrenu, i sastajao se nedeljno sa nama pre nego $to je otisao i
onda, znate, poceo da se bavi svojom politickom karijerom. Tako da smo pokusavali sve da ih
integriSemo. Voleli bismo da smo integrisali srpske strukture, one koji su ostali, a bilo je malo Srba koji
su ostali, i sve dok su bili u Prizrenu, bili su takode deo naseg tima.

Ranije, imali smo dva ili tri, ono Sto smo zvali okrugli stolovi, simboli¢no su predstavljali ono Sto su
uradili u Poljskoj. Ideja je da okupite sve i da pokusate da razumete Sta treba da uradite. Znate, Sta
treba da uradimo? | ranije, imali smo sve. Cak smo imali i neke Srbe, imali smo ljude iz Pravoslavne

% Alb., Aleanca pér Ardhmériné e Kosovés (Alijansa za buduénost Kosova)
57 Alb., Trupat Mbrojtése té Kosovés (Kosovski zastitni korpus)
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crkve tamo. Imali smo... u Prizrenu, bio je prilicno etnicki raznolik. Imali smo BoSnjake, znate,
Gorance, i...

Eremire Krasnici: Turke.
Mark Baskin: Ocigledno, turke. |, znate, tako...

Eremire Krasnici: Da li je bilo lak$e? Jel imate neku uporednu perspektivu da kaZete da li je bilo lakSe
okupiti te ljude za istim stolom u nekim mestima nego u nekim drugim?

Mark Baskin: Pa, desilo se to da su tokom vremena neki ljudi otisli. Mislim, ljudi iz Pravoslavne crkve
su otisli, na primer, tako da nisu viSe bili tamo, ali Turci su ostali. | tamo je bilo, i znate, bile su dve
suparni¢ke bosnjacke stranke u to vreme, a to je bilo pre nego Sto je stvoren ,Vakat“®, ali bilo je tih
drugih ljudi. | tako, sve dok sam ja bio tamo, smisljao sam razne nacine da pokusam da dovedem, da
bude Sto vise etnicki raznoliko i da se pobrinem da ljudi koji su imali, da se pobrinem da Prizren ostane
Prizren (smesi se). Znate, i ne znam koliko sam bio uspeSan u tome, ali... ili koliko smo bili, nisam
samo ja bio.

Eremire Krasnici: Da li je bilo ubistava u to vreme? Na primer, seam se da je onaj Komandir Drini bio
ubijen u svojoj kudi. Interesuje me da li ste bili tamo u to vreme ili se ovo deSavalo kasnije?

Mark Baskin: Ne, to se desavalo kada sam bio tamo.
Eremire Krasnici: Oh.
Mark Baskin: Prilicno dobro sam ga poznavao.

Eremire Krasniéi: Kako ste se snasli s tim? Da li vam je misija dopustala da reagujete u takvim
situacijama? Kako ste se snasli?

Mark Baskin: Oni joS uvek nisu...
Eremire Krasnici: Ha?

Mark Baskin: Bilo je nekoliko sudenja oko ubistva Ekrema RedZe, on je bio Komandant Drini, ali jo$
uvek nisu zatvorili slucaj. A on je bio neko ko je saradivao jako blisko sa nama. Bio je sjajan, mislio sam
[da je bio] neverovatno nadaren momak. I ne znam sta da kazem. Mislim, znam puno o ovome. | seéam
se dana kada je upucan. Ja sam bio vrsilac duznosti regionalnog administratora u to vreme, Lenard je
bio odsutan. | nakon jutarnjeg sastanka - imali smo “jutarnje molitve”, kako smo ih zvali, imali smo
jutarnje sastanke svakog dana: Sta se deSava, Sta ko radi, bla, bla, bla. | na kraju jutarnjeg sastanka,
doSao je moj prevodilac, dosSao je prevodilac i rekao: “Ekrem je upucan. Na Nemackom medicinskom
fakultetu je.”

| tako sam otiSao i on je bio mrtav. | on... njegov brat je bio tamo, tek Sto je doSao iz Sarajeva, tako da
je to bio prvi put da sam ga upoznao, Ruzdi. | onda sam otiSao da posetim porodicu. | za mene, to je

% Koalicija bosnjackih politi¢kih stranaka na Kosovu osnovana 2004. godine.
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bio jedan od najdepresivnijih trenutaka tokom moje cele UN misije jer je on bio neko ciji engleski, bio
je kao vas {pokazuje na Eremire Krasnici}. Njegov engleski je bio skoro savrsen.

Znate, majka mu je bila iz Drenice. Njegov otac je bio slovenski musliman. Tako je pricao, bio je oficir
bivse JNA%, SluZio je u Hrvatskoj, tako da smo se zezali, znate, govorili zagrebackim slengom i to. Aon
je bio jako kreativan. Bio je zaista impresivan momak. | ko zna $ta bi se desilo da je ostao Ziv jer puno
stvari se desilo.

Ali ja sam hteo... raspitivao sam se da pokusam da ga posaljem na Harvard da ide na taj master...
Mislim, on je takav momak koji bi mogao... znate, koji bi dobro zavr3io. Spend Ahmeti™ je kasnije
otiSao na to. Mislim da bi mu bilo bas dobro tamo. | tako, znate, pisao sam svojim prijateljima sa
fakulteta u Americi da vidim Sta moZemo da uradimo zato $to sam znao da ima [potencijal]. Tako da je
to zaista tuzan trenutak.

Eremire Krasnici: Da li ih je bilo vise?

Mark Baskin: Ne previSe. Bilo ih je nekoliko. Bilo je nekih slucajeva BosSnjaka u Tususu, u naselju
Tusus. | to je jos jedan slucaj koji nije reSen, mislim januara 2000. Porodica Skenderi. Nedavno sam
opet o tome citao. Tri osobe su ubijene. Niko nikad nije saznao ko je to uradio. |, znate, Tusus u
Prizrenu je vrsta naselja koja je imala divlji stav prema gradnji i svemu tome, i bilo je etnicki mesovito.
Tako da, u to vreme, znate, trudili smo se da radimo stvari. Kada imate dogadaj kao ovaj... i oni su
dosli i sastali se sa mnom, Bo3Snjaci. | tako sam pokuSao da uspostavim neku vrstu komsijskih pravila.

| onda sam se sastao sa nekim arm... jo$ uvek sam... jo$ uvek nisam bio opstinski administrator, tako
da sam to radio iz regiona. | tako sam se sastao sa ljudima iz opStine i oni su rekli: “Da li Zelite da,
znate, {spaja ruke} neke zajedniCke projekte? Znate, popravljanje sSkole, CiSéenje parka, znate, da
pokusamo da imamo neke stvari gde e oni raditi zajedno.” Rekli su da ée to uraditi, i nisam siguran $ta
se desilo, znate, poSto sam bio na prilicno visem poloZaju. | tako bih ja neSto zapoceo i onda bih im to
dao i onda ko zna Sta bi se desilo. I, na kraju, mnogo tih inicijativa za koje sam ja mislio... nisu se
potpuno ostvarile.

[Pri¢a se nastavlja u petom delu]

Peti deo

Eremire Krasnici: Kako ste identifikovali $ta treba da se uradi? Da li su vam ljudi dolazili, ili ste vi
odlazili njima? Ili kako ste osmislili svoju misiju ovde?

Mark Baskin: O boZe. Pa, imate plan. Plan je odreden od strane PriStine, i onda imate stvari koje Zelite
da uradite i onda tu je, znate... i onda tu je kriza. Dakle, kao ubistvo Ekrema, Komandanta Drinija. To je
bila kriza. 1znenada, to je ono Sto radite. Imate ceo nedeljni plan (smesi se), i onda iznenada to bude
baceno kroz prozor zbog toga. Ili kada, znate, ima... dakle, tako se desilo. | bilo je puno organizacija u
to vreme secam se, tako da je bilo tih... postoji zbrka.

% Jugoslovenska narodna armija.
™ Gradonadelnik Pristine.
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Dakle, evo zbrke koja se desila: Nemci su se smestili negde u Korisi, to je selo u blizini, na neki nacin na
putu blizu Prizrena. Oni su postavili streliSte za svoju vojsku. | tako... znate, zato Sto vojska mora da
nastavi da trenira i oni imaju to pravo, tako da imaju streliste. To je ono Sto radite. Tako vojska radi
stvari. | onda, iznenada jednog dana, Flaka Suroj™ je tamo. Ona je radila za program za razvoj zajednice
Svetske banke u to vreme, i ona je bila ljuta takode, zato Sto je rekla, znate, mi... zato Sto Svetska
banka, taj program za razvoj zajednice, kao USAID, imao je taj program za brzo reagovanje, isli su u sela
i govorili... upoznavali su, imali nekoliko sastanaka s ljudima, i govorili su: “Kakve vam stvari trebaju i
kako moZzemo da pomognemo da obnovimo neku vrstu normalnog Zivota?”

| tako su hteli da to obave u Korisi, u mestu gde su Nemci imali... postavili streliste, hteli su da postave
deponiju, i postojala je ogromna potreba za deponijama. Bilo je... se¢am se da se dovezla u Prizren iz
PriStine. Postojao je taj... mogli ste da vidite te plasticne kese kako lete. Zaista je bilo neprijatno, i,
znate, niko ne brine o tim stvarima, zar ne, pogotovo od 23. marta ’99. do 10. juna”, nije bilo ni¢ega. |
onda smo mi dosli, joS uvek nije bilo nicega, zato $to joS uvek nema nikoga, i trebalo nam je poprili¢no
vremena da je izgradimo. | tako sam mnogo sati provodio na sastancima o dubretu, na primer (smesi
se). Tako su hteli da postave deponiju, ali tu je bilo streliste, tako da je to dovelo do pregovora od
nedelju ili dve izmedu Nemaca i Svetske banke i sve to.

Eremire Krasnici: Medunarodna afera (smeje se).
Mark Baskin: Da, stvarno je bila. Pa, to je...

Eremire Krasnici: Morate da smislite $ta da radite sa dubretom. | kako... 3ta ste sledeée uradili, ili
mozda Zelite da se jo$ zadrZite na ovom periodu?

Mark Baskin: Pa, to je bio kraj mog vremena u UN, i to je bio kraj mog vremena ovde. | bilo je puno
stvari koje smo uradili. Doveli smo... jedna od stvari koju je Komandant Drini uradio sa nama bila je,
imam prijatelja, Kanadanin, i kasnije sam otiSao da radim za njih, za Pearson Peacekeeping Centre u
Novoj Skotskoj u Kanadi, i imali su zaista sjajne programe, na kojima su imali te programe obuke na
izvrSnom nivou i radili te stvari... i pokusSavali su da rade stvari na terenu. Tako da je taj moj prijatelj
rekao: “Pa, ulazimo u DDR [RDR].” | to je bilo ovo... programi za razoruzanje, demobilizaciju i
reintegraciju, i razvijaju taj ceo program o RDR. Rekao sam: “Fantasti¢no.” | oni su rekli... ja sam rekao:
“Da li bi Zeleli da dodu u Prizren?” Ovde razgovaram sa svojim prijateljom, on kaZe: “Ne mozemo da ih
platimo. Ali ako dodu u Prizren, uradi¢emo sve, puno unutrasnje podrske.”

Dakle, znate, PPC ih je platio da dodu. Sastali smo se s njima u Skoplju. Znate, ja... i onda su dosli i
proveli dve ili tri nedelje radeci s Komandantom Drinijem, ili Ekremom RedZom, sa demobilizovanim
momcima iz OVK™, i onda stvari koje je trebalo uraditi. Tako da smo radili takve stvari. To je bila
stvarno kul stvar. | tako, ne znam... Ali puno toga su bili samo pokusaji da odrZavate lopte u vazduhu
dok ovi vedi sistemi rade. | onda je UN uradio te stvari, neke od njih bas dobro, neke od njih ne tako
dobro, znate, u razli¢itim mestima. I...

™ Poznati kosovsko-albanski izdavac.
2 Period NATO bombardovanja Jugoslavije tokom Kosovskog rata.
¥ Oslobodilacka vojska Kosova.
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Eremire Krasnici: Kada ste otisli? | gde ste otisli odatle?

Mark Baskin: Znadi, otiSao sam u novembru 2000, i otiSao sam u Kanadu. Tada sam otiSao da radim za
PPC. Jer nakon $to smo to uradili, pozvali su me da odrzim kurs o civilno-vojnoj saradnji, i odrzao sam
kurs. | onda im je trebao neko ko bi bio direktor istraZivanja. Ja sam po profesiji istraZivac, tako da je
sve to funkcionisala i otiSao sam tamo. I tako...

Eremire Krasnici: Koliko dugo ste ostali tamo?

Mark Baskin: Tamo sam bio dve godine. Imao sam i druge opcije koje sam mogao da izaberem, i
ponekad se pitate da li ste napravili pravi izbor. | tako, znate, mogao sam da odem u VaSington i tamo
nesto radim, takode. Ali u to vreme, to je gore... pa, vi ste bili gore u Dartmutu,” zar ne?

Eremire Krasnici: Da.
Mark Baskin: Dakle Nova Skotska je samo malo iznad.
Eremire Krasnici: Da.

Mark Baskin: | bilo je kao... za nekog ko je radio u ratu nekoliko godina, Cinilo se da je to bilo zaista
idilicno mesto koje je ispalo... znate, Zeleo sam da budem u gradu. Ja sam u sustini gradski momak, ali
bilo je okej. Bilo je lepo.

Eremire Krasnici: Jel bilo hladno?

Mark Baskin: Ne, zato $to imaju Golfsku struju koja dolazi do gore. Znaci, u Novoj Skotskoj kaZzu: “Ako
vam se ne svida vreme, sacekajte 10 minuta.” Dakle zime nisu previsSe hladne. Zima je, znate... iako
smo imali te treninge i dovodili sve te oficire iz Afrike i Latinske Amerike uz ekvator usred zimskog
vremena, i nisu imali zimske jakne, tako da smo morali da radimo takve stvari.

Eremire Krasnici: Da li je porodica i$la sa vamaiili su bili u SAD?

Mark Baskin: Moja porodica, dosli su u Zagreb i onda smo se preselili u Osijek. Bili su sa mnom u
Osijeku i onda u Sarajevu. | onda, jedan od razloga zbog kojih sam otiSao jeste Sto zaista nije bilo mesta
gde bih ih doveo ovde. Nije bilo spremno za njihov dolazak, i Suzana nije Zelela da... ona... mogao
sam da imam... porodice puno ljudi su bile u Skoplju, i to je znacilo da su svakog petka popodne isli u
Skoplje. Ali ja sam bio osoba, kada sam radio, radio sam 14 sati dnevno. | moja ideja o... i ¢esto sam
radio vikendima.

| ono $to sam radio neko vreme u jesen ’99. je da svake nedelje, grupa nas je isla u drugo selo, i iSli smo
da upoznajemo ljude i ja sam ih pitao: “Kako je ovde bilo za vreme rata?” i oni bi mi objasnili. Onda, ja
bih im ispricao Sta radimo. To je sve bilo neformalno. Ja sam to radio samo zato Sto me je zanimalo da
to radim i pokuSavao sam kao da promovisem program UN. Duboko sam verovao da moZzemo da
uspemo protiv svih... znate, kao drugi brak, kazu da je trijumf nade nad iskustvom, znate. Stvarno sam
verovao da moZe da uspe, i tako sam radio sve to. I...

™ Dartmut KoledZ, privatni istraZivacki univerzitet u Hanoveru, Nju HempSir, SAD.
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[, nisam hteo da mi porodica bude u Skoplju. Oni nisu Zeleli da idu. Tako da su bili u Americi. | onda,
kada sam dobio posao u Kanadi, opet smo se sastali. To je bilo oko... bili smo... tako da sam odlazio
nazad u Ameriku svakih, ne znam, Sest nedelja ili tako nesto na 10 dana.

Eremire Krasnici: Sta vam se desilo u tom periodu, od 2002. do... 2013, rekli ste, kada se opet vralate
na Kosovo?

Mark Baskin: Da, da, zapravo, ja sam bio na Kosovu u tom periodu, takode.
Eremire Krasnici: O.

Mark Baskin: Radio sam razne stvari.

Eremire Krasnici: Stvarno?

Mark Baskin: Da.

Eremire Krasnici: MoZete li nam redi vie o tome?

Mark Baskin: Radio sam procenu pravosuda 2001. Dao sam vam neke stvari. Imam to... za kanadsku
vladu, Sto je objavljeno na vebsajtu Rule of Law Svetske banke. Radio sam za USAID... bio sam deo
tima koji je radio procenu vezanu za povratak manjina na Kosovo. | na tome, zato Sto ljudi s kojima
radite... Enver HodZaj" je bio deo tima, tako da sam ga upoznao. Radio sam jako blisko s Enverom oko
tri nedelje na tome... to mora da je bilo 2003. | onda...

Eremire Krasnici: Bilo je dosta nestaSica struje. Kako ste izlazili na kraj s tim dok ste bili opstinski
administrator?

Mark Baskin: O imali smo... da, to je dobro zapazanje. Bilo je... imali smo agregate. U naSem sedistu,
imali smo agregate. Ja u svojoj kuci nisam. Mislim, Ziveo sam... zima ‘99-2000, to je bila hladna zima,
nisam imao grejanje ni toplu vodu. TusSirao sam se hladnom. TuSirao sam se hladnijom vodom zimi u
kuci bez grejanja. Imao sam ovoliko debelu ¢ebad {drZi ruke razdvojene}, i dosao bih kudi... znadi,
dolazio bih kuéi samo da prespavam. | imao sam predivnu kucu. Ranije sam iznajmio tu predivnu
kucu. Imao sam cimera, znate, isto iz UN. | onda bih se uvukao pod pokrivace, trebalo je oko dva
minuta i onda bi me grejala toplota mog tela. | ustao bih i tusirao se svakog drugog dana jer je bilo
neverovatno bolno i nije mi zaista bilo potrebno. | tako, bilo je hladno. Bila je stvarno hladna zima. Ali
sva struja koju smo imali u sedistu, u nasim kancelarijama. | nije bilo nicega...

| drugi ljudi koje sam posecivao, i on su me pozivali kod sebe i to, pravili su sve vrste smestaja sa
Sporetima i takvim stvarima, ali ja to nisam radio jer nisam bio tamo da bih bio kod kuce. Mislim, iSao
bih na posao u 7:30-8:00 ujutru i vracao se kuci u 9:00-10:00 nocu, tako da je to bila moja dnevna
rutina. | onda sam... imao sam te male lampe, i otiSao bih u krevet pokusavajuci da ¢itam i brzo bih
zaspao nakon dobre veceri sa Silom, znate. Sila me je terao da pijem skoc (smeje se), i...

> Visoko rangirani kosovsko-albanski politicar.
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Eremire Krasnici: Bilo je puno nesreca u to vreme takode zbog nestaSice struje, znate, zbog cele...

Mark Baskin: Da, bilo je tih stvari. Bilo je puno stvari koje su se deSavale, i nakon nekog vremena
zaboravim neke stvari. Znam da smo imali... znate, bilo je tesko... bio je teSko vreme. Na pocetku
misije, svi smo bili kao jedna porodica, zato Sto nije bilo toliko puno stranaca. Imali smo ogromno
nacionalno osoblje. | jo$ uvek je postojao smisao u kom su svi... verovali smo da moZzemo da uspemo i
tako da... svi smo Ziveli svoje Zivote zajedno, ali viemenom su stranci kao Zeleli da se odvoje, i to je
bilo u vreme kad sam ja otiSao. Ja... da, kako god, to je otprilike u vreme kad sam ja otiSao. Nisam to
nesto posebno podrzZavao i verovao sam da ako moZete da prepoznate prave ljude sa kojima radite... i
nije bilo zaista vazno... pravi ljudi koji su pokazivali da ih zanima da rade prave stvari, da zaista moZete
da radite stvarno dobre stvari. Ali bilo je puno nacina na koje... Prizren je bio samo mali... bio je samo
jedno malo mesto, a o tome kako Ce ici vece stvari odlucivao se u Pristini.

Eremire Krasnici: Da li ste Cesto putovali u Pridtinu?

Mark Baskin: Da, nedeljno. ISli smo na nedeljne sastanke. | u to vreme, ponekad je bilo potrebno dva i
po sata jer, znate, vozili ste kroz Dulje, znate, i putevi su bili uzasni, stvarno losi. | onda ste isli iza tih
nemackih vojnih konvoja, znadi, i3li ste 10-15 kilometara na ¢as. | onda kad stignete u Stimlje, to su
samo rupe, reke, jezera na putevima. Suva Reka je isto imala uzasne puteve u to vreme, tako da je bilo
samo...

Da, iSli smo u Pristinu, imali smo sastanke sa, znate... ali ja sam postao pravi Prizrenac, znate. Moji
prijatelji su govorili, znate, “Radio sam u Pristini 20 godina. Nijednom nisam tamo prespavao”, znate,
takve stvari. | nisam, osecao sam se kao kod kuce u Prizrenu, i nisam, znate, posebno voleo Pristinu. A
u Prizrenu, ja sam, svi, znate, nisam mogao, znate, ja govorim srpskohrvatski, i nikada nisam prisao
nekome koga nisam poznavao i pricao ga [srpskohrvatski]. | nikad nisam iSao u prodavnicu i pricao ga.
Ali, znate, kada nekoga upoznate, i tako dalje, i shvatite, pa, to je jezik kojim komunicirate, to mozete
stvarno lako da uradite. Ali to nikada ne bih uradio u Pristini. Mislim...

Eremire Krasnici: Da li ste se plasili da moZda moZete nekog da dovedete u opasnost, ¢ak i u Prizrenu,
ako sa njima pricate na srpskohrvatskom?

Mark Baskin: Pretili su mi ljudi koji bi govorili... pa, mislim, “BoZe, stvarno si hrabar kad govoris taj
jezik”, ljudi bi mi ponekad govorili, ljudi koji su Zeleli da mislim da sam ja njihov prijatelj, ili su Zeleli...
Znate, puno je trauma, Sto je razumljivo. |, znate, to sam naucio pogotovo od kad sam se vratio. Znate,
pricate s ljudima koji su bili politicki zatvorenici i onda vi... upoznali smo ljude, tamo bi to isto radili.

Ali sam povratak, znate, upoznao sam te ljude u Martiniju™ jedne nodi, folk pevadi, i poceli su da
pevaju za nas. | mi pricamo, zna¢i mogli smo da pricamo na hrvatskom, pa smo pricali na hrvatskom i
proveli smo noC... to je bilo potpuno slucajno. | poceli su da mi pricaju o tome Sta im se deSavalo
‘90-ih, oni bi iza3li i policija bi ih videla i samo rekla: “Sta radite napolju?” “0, samo idem tu i tu.” Okej,
pa, znate, dobili bi batine, ili su ih odveli u zatvor zato Sto su krsili policijski ¢as. Bilo je raznih takvih
stvari i pretpostavljam da to nije jedinstveni slucaj koji, koji se desio.

"¢ Mala rostiljdZinica u centru Pristine.




46

Kosovo

Znate, pricao sam se covekom koji je sada uticajan, rekao mi je kad je bio dete ‘80-ih, kasnih ‘80-ih... to
je ¢ak bilo i pre toga... prezvrljao je nedto, znate, “Tito socializém i miré”" ili nesto tako, znate. Cetiri
godine zatvora za Zvrljanje. Mislim, znate, to nije... trebalo je da plati neku kaznu ili da ga teraju nesto
da radi, Sta god. Ali tako, znate, ima takvih stvari. | tako, tu su te traume. | onda Cujete Sta se desilou
Krusi ili Sta se desilo u Orahovcu nakon, znate... i tako, tu su sve te stvari. | tako ja ne, znate... | znam
da sam se vratio, organizovao sam posetu Nacionalne garde Ajove. To sam radio poslednje dve godine.
| ¢erka UkSina Hotija™ je bila moja studentkinja. | tako, kada sam to uradio, hteo sam da ih odvedem u
KruSu da upoznaju... tamo ima taj sjajni... znate tu pricu, taj posao koji vode Zene gde prave ajvar. To
je fantasticno. To je sjajna prica na mnogo nivoa.

| tako nisam bio u Krusi od 2000, ‘99-2000, i otiSao sam, i Brisilda je sredila da se upoznam s njenim
ujakom, koji je bio neko, i onda sam upoznao Coveka koji je sada glavni u selu. | oni mi prilaze, kazu:
“Znate, gospodine Baskin”, kazu, “seCam se da sam pri¢ao sa vama 1999.” |, znate, seCam se da sam
i3ao tamo, i jos uvek je bilo rano, kada je ICDI” obavljao te istrage o tim masakrima i to. Tako da... i
tako, i ljudi se secaju toga... znaci, ti ljudi koji me se secaju, secaju se da sam im ja davao neki osecaj
stabilnosti i kao neceg pozitivnog, tako da je to lepo. Ali osecaj traume je bio zaista veliki, tako da u
tom smislu, to je bilo teSko vreme. Bilo je teSko vreme, znate, za njih i za sve vas, posebno, jer... i, kako
bilo...

Eremire Krasnici: Mislim, da li je bilo te3ko predstaviti neke ideje koje su bile malo inkluzivnije i koje
su ukljucivale i druge? Druge, ne-Albance. Ili niste to radili u to vreme? Samo ste...

Mark Baskin: Pokusavali smo to da radimo. Mislim, imao sam coveka... Mislim, u Opstini Prizren...
dakle, bio sam opstinski administrator. Imao sam tri zamenika: jedan je bio Albanac... pa, samo znate,
da damo to, bilo je jako titoisticki (smesi se). Imao sam Albanca, imao sam Turcina i imao sam
Bosnjaka. | Albanac i Turcin su se poznavali duze vreme. | znate, obojica su bili deo... aktivni... moj
Turc€in, znate, on je bio politi¢ki zatvorenik tokom ‘90-ih i sve to. | taj ¢ovek, Sazir Saipi se zove, on je
bio sjajan Covek.

... i mi... morao sam da... Zeleo sam da nadem Bosnjaka. | tako sam imao... znate, imao sam te dve
suparnicke politicke stranke. Hteli su bas njih izaberem (smesi se), i ja sam odlucio da ne Zelim nijednu
od njih (smesi se) zato Sto ¢emo biti apoliticni. Tako da sam pitao ljude s kojima sam radio, rekao sam:
“Moramo da nademo nekog ko je Bo3njak, koji se lepo slaZe sa svima. | kad bi pricao albanski, bilo bi
fantasti¢no”. | nasli su nekog, nekog coveka koji je radio u “Balkanu”. Bio je iz Zupske doline, i bio je
sjajan. On je bio zaista dobar.

| tako, znate, to je bio nacin na koji smo pokusavali da zavrSavamo stvari. | mogli ste na neki nacin da
vidite u Prizrenu nacin na koji je Jugoslavija funkcionisala.

Eremire Krasnici: Kako to?

“Titov socijalizam je dobar” na albasnkom.

8 UkSin Hoti (1943-1999), filozof i politi¢ar, osuden je na pet godina zatvora 1994. Nestao je nakon oslobodenja i
jos uvek se ne zna gde se nalazi.

™ International Child Development Initiatives, holandska NVO posveéena razvoju dece i mladih koji odrastaju u
teskim uslovima.
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Mark Baskin: Pa, imao sam prijatelje koji bi ostali... bilo nas je trojica. Dvojica su bili Albanci i jedan je
bio Turcin. | svi su bili ista generacija. | rekli su da je jedan od njih iSao u tursku srednju Skolu, jedan od
njih je iSao u albansku srednju skolu i jedan od njih je iSao u srpsku srednju Skolu. I... jedan od njih je
iSao na fakultet u Zagrebu, jedan od njih je iSao na fakultet u Beogradu, ja mislim...

Eremire Krasnici: U Zagrebu?

Mark Baskin: Njih dvojica su studirala u Zagrebu. Nisam siguran gde je Vucko studirao. Vuckov brat je
iSao u Beograd. I, znate, mislim, svi su bili gradani. Svi su bili kao urbani, gradski ljudi, tako da su bili
deo te kao elitne grupe. Ali postojao je pravi osecaj gradanskog ponosa. Postojao je pravi osecaj koji...
i bili su otvoreni na mnogo nacina. I... samo sam to pomislio. Ne znam...

Eremire Krasnici: Kada ste se vratili da se stvarno preselite?
Mark Baskin: 2014.

Eremire Krasnici: Znadi, od tada ste konstantno ovde?

Mark Baskin: Pa, odlazim, ali da. Da, da, Zivim ovde od 2014. 1...
Eremire Krasnici: Kako ste se odlucili?

Mark Baskin: Dobio sam posao.

Eremire Krasnici: Okej.

Mark Baskin: Mislim, bio sam u delu u... bio sam... znadi, proveo sam... Nakon $to sam otiSao, samo
brzo iz moje biografije, nakon sto sam napustio Kanadu, otiSao sam da radim u... moja bivsa Zena je iz
severnog dela drZave Njujork, oblast Skenektadi-Albani, i samo Sto smo kupili kuéu. | ja sam dobio
posao na drzavnom Univerzitetu Njujork u Albaniju, gde sam radio oko... pa, ne znam, dok nisam
napustio, radeci stvari u oblasti medunarodnog razvoja, i isto sam predavao na katedri za politicke
nauke. | sa drzavnim fakultetima, budZet je uvek uzbudljiva stvar (smesi se). | nisam siguran koliko
dugo bih ostao radedi to. Ali ja, znate, bio sam.... i posao... i tako sam poceo da se raspitujem za
posao, i dobio sam taj posao gde sam upoznao vas {pokazuje na Eremire Krasnici} prvobitno, i onda
sam se prebacio na AUK...

Eremire Krasnici: Mislim, kada ste se bavili nastavom, da li su oni... da li na osnovu ovog iskustva
kreirate kurseve? Kako to ukljucujete u svoja predavanja?

Mark Baskin: Dakle, kad sam se vratio... znate, bio sam stalno zaposleni univerzitetski radnik pre nego
Sto sam otiSao da radim za UN. | ono Sto predajem je sada potpuno drugacije. Jedini kurs koji sam
nastavio da predajem... i to nisam radio u Albaniju, nisu Zeleli da drZim taj predmet. To je bilo pomalo,
znate... to je bila komparativna politika, uvod u komparativnu politiku. Ali kada sam bio u Albaniju,
predavao sam predmete o post-konfliktnoj rekonstrukciji, Sto zaista nisam pre predavao. Dok sam
ranije drZao predavanja o... zato Sto sam obucen da se bavim sovjetskim studijama, predavao sam o
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sovjetskoj spoljnoj... ruskoj spoljnoj politici, rusko-ameri¢ckim odnosima, komparativnu politiku, i,
Znate...

| tada sam predavao u toj stvarno maloj Skoli gde ste mogli da radite Sta ste hteli, tako da sam drzao
kurs... i nisu mi dali da ga drZim u Albaniju... kurs o politickom filmu, Sto volim da predajem, kurs o
politickom filmu. I... tako, znate... Dakle, tada, kada sam bio ovde, predavao sam ono sto im je
trebalo. Tako sam drzao kurs o globalnoj politickoj ekonomiji, komparativnoj politici, javnoj politici,
$to sam takode drZao u starim danima. | drZim kurs iz balkanske istorije. Ja, mi, nije i$lo. Zeleo sam da
vas dovedem [Eremire Krasnici], moZda ove godine, ako budem opet predavao, da uradimo, zato Sto
su se bavili usmenom istorijom. Jesu, dao sam im mali... ispalo je da je bio bas dobar zadatak. Znate,
neka deca, ne zanima ih nista, ali neka deca su zaista prionula na to. Znate, oni... rekao sam im da
prouce, da ispitaju ljude odredenih godina o njihovim uspomenama o socijalizmu.

Eremir Krasnici: Okej.

Mark Baskin: | neka deca su se stvarno udubila. Zaista je jako interesantno kako stvarno moZzete da
imate u uvid u socijalno poreklo vasih studenata kada procitate taj zadatak, tako...

Eremire Krasnici: Da li ste nastavili sa svojim, kakav je bio taj USAID projekat u kojem ste davali
stipendije?

Mark Baskin: Da, davali smo stipendije. | bilo je okej. Bilo je dobro, znate, ali na kraju, napustio sam to.
l...

Eremire Krasnici: Bilo je prilicno otvoreno kao program, kako se ja se¢am. Nije bilo samo...

Mark Baskin: Bilo je. Ali problem u celini... to prelazi u potpuno drugaciji razgovor o prirodi razvoja i
prirodi razvojne pomoci. I, “Mi smo vam dali puno biliona dolara,” i vi mislite o milijardama dolara koje
su EU i razne drzave dale, koliko tog novca ide kao plata ljudima poput mene? Koliko tog novca
zapravo odlazi u programiranje? | kada ispadne... mislim, radio sam na USAID-ovim projektima mnogo
godina... ispostavilo se da oko 10-20 posto ide na projekte, na programe. Ostalo ide na razne druge
stvari. | moZete da kaZete da je dobro, to je dobro, ali da li je?

| (smesi se) ovaj program je na kraju poslao vas... vi ste sjajan primer {pokazuje na Eremire Krasnici} jer
ste otisli i uradili to, i sada radite nesto sto je stvarno kul i §to je korisno i Sto je vazno ovde. | to treba da
na neki nacin... u nekoj drugoj zemlji, to [Inicijativa za usmenu istoriju] mogla bi da bude deo
Pristinskog univerziteta. Mislim, zavisi od... ima svih tih stvari, i siguran sam da znate za to u SAD,
National Public Radio® ima te razne arhive. Ljudi pri¢aju svoje price. Mislim, to je sli¢na stvar, i zaista je
sjajan izvor.

Ali puno ljudi dolazi, oni... Saljemo ljude. To je trebalo da bude prakti¢ni program, tako da smo slali
ljude da proucavaju stvari koje nisu uvek bile tako prakti¢ne. | onda ljudi, onda idu da uce jednu stvar i
vrate se i ne stvarno... tako da je jako tesko redii... S druge strane, mislim da je uvek dobra ideja da
ljudi mogu da idu... znate, mislim da su programi na koje mi Saljemo ljude prili¢no dobri programi, i
ljudima je dobro iSlo, tako da je uvek dobro da povecate taj kapacitet ljudi. Mislim na, na primer, neko

¥ Ameri¢ka radio mreZa koja je javno i privatno finansirana.
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kao... i, znate, razmisljam o osobi iz vaseg kruga koja je onda otiSla da radi za ministra spoljnih
poslova, Besart.

Eremire Krasnici: Ah.

Mark Baskin: Da. Ali on nije jedini koji je otiSao. Znate, zavrsio je master na Denveru®, $to je odli¢na
Skola, i sada je... sada je privatnik ili ne radi viSe za vladu, i to je Steta nekako, zbog njegovog
kapaciteta. To je samo jedan slucaj. | ja samo... zato Sto ga malo poznajem i tako to znam. Dakle,
pokusavate da ga vratite. | uzgred, program koji smo mi vodili sli¢an je... svi univerziteti. Ove godine
sam poslao studenta koji sada studira u Briselu, zavrSava master u Leuvenu. Zapravo, u Leuvenu. |
kada se vrati, morace da radi, znate... navodno, morace da radi za vladu dve ili tri godine.

Eremire Krasnici: Tri godine, sve tri, da, znam to. Taj program, znate.
Cester Eng: Young Cell Scheme.
Eremire Krasnici: Da, da.

Mark Baskin: To je dobar program. lako, u njegovom slucaju, Zelimo da ga posaljemo u Ameriku da
zavrsi doktorat iz istorije zato Sto bi on to voleo, ali videcemo. Jo$ uvek je mlad.

Eremir Krasnici: Sta... kako vidite svoj Zivot u ovom poslednjem poglavlju?

Mark Baskin: Dakle, za mene, to je moja li¢na stvar, to je, znate, to je da me je slucajno otkri¢e dovelo
na Balkan 1975. | nikada nisam stvarno... zaista nisam nista znao o Jugoslaviji u to vreme ili nesto
tako. A opet, postao sam jako... ose¢am se bas kao lokalac na neki nacin, iako nisam. Znam da nisam. |
ja... dakle, za mene, ose¢am da je... ne mogu da zamislim da radim nesto $to me vise li¢no ispunjava
nego Sto je ovo $to sad radim, i nastava i kakvo god savetovanje da radim, posao koji radim. | tako...

| mislim da ovo nije jedino mesto koje je upropasceno i unisteno ratom i konfliktom i svim tim. Postoji
puno mesta svuda Sirom sveta koja... gde su stvari stvarno uZasne, i tako... ali ovo se namestilo da
bude moje mesto, tako da imam tu Zelju da na neki nacin pokusam da dam bilo kakav mali doprinos...
mislim, prilicno je mali (smesi se)...

Eremire Krasnici: Kakav je vas$ rad sa studentima ovde? Nesto specijalno? Da li je drugacije nego u
SAD?

Mark Baskin: Da. Pre sam govorio ne, ali drugacije je. Mislim, za pocetak je to da, zato $to predajemo
na engleskom i ljudi su ovde siromasni, i ja dajem svojoj deci nekoliko stotina dolara po semestru da
kupuju knjige. Mislim, moZete da potrosite 200 dolara za knjige za jedan kurs u Americi. | onda moZzete
da potrosite ¢ak 700-800 dolara na kurs. Mi to ovde ne moZzemo da radimo. | onda, naravno, i to nije
praksa... sad vec nekoliko godina nisam predavao u SAD... ali ljudi viSe ne Citaju puno. | tako, dobiti
dobre studente... i, na kraju dana, vazno je Citati. Mislim, postoje razni nacini za unos informacija, i
Citanje je zaista efektivan nacin jednog vida ucenja. | tako da je to teZak izazov.

8 Skola medunarodnih studija Josef Korbel na Univerzitetu Denver.
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I imam neke studente koji su dobri, koji su medu najboljim studentima kojima sam ikada predavao od
1980-ih. To je stvarno istina. Ne kazem to tek tako. Ali onda imam studente na masteru koji nisu medu
najboljim studentima kojima sam predavao. | tako, to je to. I... ali, generalno, mislim... i onda vidite
stvari, vidim stvari ovde koje, mislim da u SAD imamo isto kao na AUK, vidite da imate neku vrstu
prijatelja. Ima nekoliko momaka koji idu zajedno na casove, nekoliko devojaka koje idu na sve svoje
Casove zajedno, i onda imate tu vrstu stvari. Znate, onda tu je ta vrsta... postoji cela drustvena
dimenzija, Sto dobar antropolog, dobar etnograf moZe zaista da ude u to na neki nacin. | tako... da.

Eremire Krasnici: Kako biste opisali moZda... ne pozadinu jer to nije nesto kratko. Ali kako gledate na
2000. i sada 2020? Da li je logi¢no gde smo sada, po vasem misljenju? Za ovo vreme u kojem Zivimo, i vi
ste poceli, i gde ste...

Mark Baskin: Pa, 2000. kada sam dosao ovde, svi su bili puni nade. Svi, osim... da, svi su bili puni
nade. Nisam se bavio srpskom zajednicom, ali oni nisu bili puni nade rekao bih, 2000. Ali svi ostali sa
kojima sam se bavio su bili puni nade i verovali da ¢e stvari biti puno bolje. | sada, rekao bih da nisu svi
puni nade, da i dalje postoje neke... jos uvek je neko pun nade. Koli¢ina nade je opala, ljudi su malo
vise iznureni.

| rekao bih ovo, i rekao bih delom, bila bi greSka ocekivati da se Kosovo razvilo do maksimalnog nivoa
svog potencijala, zato Sto nijedno mesto nije. | gledate evoluciju evropskih drustava, ili Amerike, ili
SAD, bilo je potrebno nekoliko stotina godina za nas da postanemo demokratija. | to je samo zbog toga
$to nikada nismo shvatili, ve¢ samo zbog toga Sto generacijama... ponekad je potrebna cela jedna
generacija da ljudi promene nacin na koji rade stvari, i to je samo pitanje kulturoloSke promene. | za to
je potrebno dugo vremena. Tako da ja ne vidim nijedan razlog zbog kojeg treba da ocekujemo da
svima ovde bude mnogo bolje nego sto je bilo nama (smesi se), i to je ono Sto mi ocekujemo od vas
kad to kazemo.

| onda, vidim... znate, i poznajem puno ljudi ovde, i ljudi koji su u svim politickim strankama i raznim
vladama i to, dakle, neki ljudi osecaju da su moralniji od drugih, da su oni kriminalci, a mi nismo. | ja
mislim da... pogledam SAD, i pogledam koji zakoni su donoSeni 1780-ih i ‘90-ih. | onda vidite razne
finansijske skandale u SAD kroz istoriju i vidite nacin na koji su braéa Rokfeler, kakva moralna
organizacija, kako su Rokfeleri zaradivali novac? Zvali su ih razbojni¢ki baroni.** Dakle zasto bismo
ocCekivali da su ljudi ovde nekako... da izbegavaju greske koji su drugi pravili? | tako za mene, ja sam...
i tako, u nekom Sirem smislu, ostajem neverovatno optimistic¢an.

| mislim da u svakom trenutku treba da delamo. | ovde postoje tradicije koje ne doprinose nuzno
razvoju liberalne demokratije u britansko-ameri¢kom stilu. Mislim, ovo je bilo deo Osmanskog carstva,
znate, i tako dalje. Vidite... i ja sam se vratio i Citao svu tu srednjovekovnu istoriju kada sam poceo da
predajem balkanske studije. | onda se vratite u Vizantiju, vidite administrativne jedinice koje su
postojale u vizantijsko vreme do danas, jako malo se promenilo. Promenili ste njihova imena, ali,
znate, oni su imali te stvari, znate, vilajeti®® su se razvili od vizantijskog oblika organizacije. | onda,
zasto bi stvari bile toliko drugacije sada?

8 Ppogrdni naziv koji se koristio za americke biznismene u 19. veku koji su bili optuZivani za kori$éenje

nemoralnih i nepravednih metoda za bogadenije ili Sirenje bogatstva.
¥ Vede administrativne jedinice osnovane u Osmanskom carstvu u drugoj polovini 19. veka.
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| tako, do neke mere ja verujem da demokratija, liberalna demokratija, ako moze da funkcionise,
prili¢no je dobar sistem, zato Sto omogucava pojedincima da se penju i padaju i sve to, i da smo mi...
ali, znate, kada pogledamo izazove u mojoj zemlji sad, i teSko je odrzati te organizacije, znate, te
institucije i te nacine. | tako, dok gledam zapise ovde, lako je redi... postoji ta igra krivice koja je u toku,
da ljudi ovde krive EU i UN za sve ove uZzasne stvari. Ali UN i EU su imali ogroman uspeh. Imali smo
ogromne promasaje, takode, ali bilo je mnogo stvari koje smo uradili koje su bile uspesne. | lako je
ukazati na stvari koje smo uradili pogresno. Lako je ukazati na nacine na koje smo formirali odnose koji
moZda i nisu bili tako dobri. Ali, znate, vrlina nije uvek tako moralna. Robespijer®, on je delovao u ime
vrline, tako da je vazno da, mi ne Zelimo da ubijemo sve (smeje se).

Ali mislim da su stvari ovde okej. Mislim, na duze staze, mislim da stvari, mislim, mislim da, i puno toga
Sto se ovde deSava zavisi¢e od sila koje su potpuno van kontrole ljudi ovde: eurozona, odnosu sa
Kinom, Rusijom, SAD, sve te neke Sire stvari zahtevaju odreden kontekst, i mislim da... imam nade
da... to ¢e nastaviti da ide ka gore i da ¢e nova vlada uraditi nesto... da ¢e imati neki uspeh...

[Video intervju je montiran ovde]

Da, dakle ono $to se desilo je, mi smo tamo i onda negde kasno u leto ‘99, taj Covek koji je radio za
Americki jevrejski [zajednicki] odbor za distribuciju... o, sad sam zaboravio njegovo ime. Prokletstvo.
Mogu da se setim i kazem vam... doSao je u Prizren, i hteli su da proslave, hteli su da imaju Ro$
HaSansku veceru. | nekako je znao da sam ja Jevrejin i znao je za Votima Demirija koji je sad
predsednik [Jevrejske zajednice na Kosovul. |, znate, Votim je vazna licnost u Prizrenu ¢ak od ranije.

... Eli Eliezri se zvao. On je bio Izraelac, Eli Eliezri. | tako je Eli rekao: “Hajde.” On je bio jedan od onih
stvarno optimisticnih Izraelaca, znate, samo potpuna energija. | bili smo na toj veceri gde smo bili sa
Votimom i mislim da je bila Votimova porodica i nekoliko drugih ljudi. | ispalo je da postoje dve do tri
vece jevrejske porodice u Prizrenu. | bilo je nekoliko njih koje su napravile aliyah® iz Prizrena ‘47-48,
tako da je postojao kibuc® ili tako nesto. Bilo je bosanskih Jevreja u Izraelu i mislim da je bilo i
kosovskih Jevreja. | znam neke hrvatske Jevreje preko mog prijatelja koji mi je rekao, ovaj stvarno
dobar prijatelj. Tako...

| dakle bili smo na toj veceri, i za mene je to bilo potpuno bizarno. | iznenada, on zove, Eli zove tog
Coveka koji je bio izraelski ministar obrazovanja koji je bio ukljuen u nesto, mislim neki proces
Zenevske konvencije ili nedto. | kaZe: “Evo, treba da pri¢a$ sa njim!” | tako mi pricamo, pri¢amo o
Kosovu i svemu tome. | tako, i onda mi je Eli rekao da je mislio da oni Zele da budu tamo, i oni su Zeleli
da budu tamo delom da pokaZzu, znate... zato Sto je postojala jevrejska zajednica... i da su Zeleli da im
daju podrsku. Ali isto tako su Zeleli da rade... jedna od mnogih stvari koje je Americki jevrejski komitet
za distribuciju uradio, nesto... oni su svuda... jeste da su postavljali kompjutere u Skole.

| onda su mi rekli da su pomagali da se ponovo izgradi dZzamija, ili su Zeleli. | onda ideja je bila da ono
Sto Zelimo da uradimo je da stvorimo multietnicku, znate, stvar, da Zelimo... i tako... i to je uradio zbog

 Maksimilijan Robespjer, francuski advokat i drzavnik koji je bio poznat zbog svoje uloge u Jakobinskoj diktaturi
tokom Francuske revolucije, tokom koje je nadgledao hapsenja i pogubljenja brojnih politickih protivnika.
 Hebrejski: aliyah, uzdizanje ili uspon; imigracija Jevreja u lzrael.

% Hebrejski: kibbutz, drustvena, Cesto zemljoradnicka komuna u lIzraelu sa zajedni¢kom imovinom i
demokratskim strukturama.
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eksplicitnih politickih razloga. To je bila ta ideja da je manjina zasticena u takvim mestima. Tako da je
to bilo kao kul. | onda za Pashu sledece godine, jel ste ikada iSli na Seder pesah {pokazuje na Eremire
Krasniéi}?

Eremire Krasnici: Mislim da jesam.

Mark Baskin: To je sjajno jer uvek sledece godine zavrse u Jerusalimu i to. | tako Seder pesah, koji
govori pricu o jevrejskom, znate, bekstvu iz Egipta. Tako da smo za Pashu imali bas vedu stvar. | opet,
svi nasi prijatelji, znate, svi prijatelji sa kojima sam bio prijatelj, doveli smo ih, i Eli je uvek dovodio te
strance Jevreje na te dogadaje (smeSi se). | tako smo to obavljali u nekom restoranu ili slicno u
Prizrenu. | imao je nekog albanskog Jevreja, Jevrejku iz Albanije koja se preselila u Izrael, i onda smo
imali mali majusni Seder. | onda je pricala kako je biti Jevrejin u Albaniji, i tako dalje, i tako dalje, i sve
to. Tako da je to ono $to smo radili na kraju. | znam da Eli bas... | dakle Votim je to video, na kraju, to je
bio njegov nacin rada, i njegova Cerka Ines koja, znate, radi u Kosovskom konzulatu u Njujorku, i sada
je jako aktivna. Tako dajednom, pre otprilike godinu dana ili tako nesto, ja sam bio u Liburniji,*” i onda
je dosla Ines sa Teutom Sahatkijom® i takvim Jevrejima iz Njujorka i Izraela, i tako smo se ponovo
povezali (smeje se). I...

| znam da hode da izgrade Centar jevrejske zajednice u Prizrenu. I, na neki nacin, mislim da je... jako
malo Jevreja je ostalo na Kosovu. | tako, mislim da sam ovo spomenuo pre neki dan, kada sam u
Americi, idem na proucavanje Tore. | mislio sam... kada sam iSao... zavrSio sam sa ovim dogadajem
[medunarodni Dan secanja na Holokaust u Prizrenu 27. januara 2020], hteo sam da kaZzem: “Pa, treba
da imamo proucavanje Tore.” Znate, to je stvarno neverovatno privlacna stvar intelektualno. I... ali
mislim da ne postoji veliko interesovanje za to.

Poenta o stvaranju Centra jevrejske zajednice ovde je da se oda spomen zajednici koja je postojala i
koja pokazuje da je na Kosovo dom svim zajednicama ovde. | da postoji to groblje gore, znate,
Taukbahce® ili gde god da je to blizu te oblasti. I... ja mislim da bi Centar jevrejske zajednice mogao da
bude mesto gde mozZe biti... znate, moZe da bude kao neki hram tolerancije. Ali ko zna Sta ce se
stvarno desiti.

Mislim, znam da u mestima kao $to je Zagreb... iSao sam na te stvari u Zagrebu za Ro$ Hasanu i to. |
zagrebacka jevrejska zajednica i beogradska jevrejska zajednica su se podelile (smeSi se). Znate,
kazZete, “Dva Jevreja, tri politicke stranke”, (smesi se), znate, i tako tu je... Ali zapravo mislim da to...
mislim da ne bi bilo... bilo bi... to je lepaideja, i da bude u Prizrenu a ne u Pristini je takode lepa ideja
zato $to dovodi ljude tamo. | onda Prizren, barem obeleZje njegovog identiteta i bas eksplicitno kao
multietnicka zajednica i sve to, tako da mislim da je to...

Eremire Krasnici: Da li imate neki uvid u to kako su gajili taj osecaj jevrejstva? Kako su se ponovo
povezali s tim nasledem?

Mark Baskin: Mislim da postoji neko finansiranje od strane medunarodnih jevrejskih organizacija, da
imaju neko... Znam kada sam bio u Americi, i nisam mogao da putujem, imali su veliki dogadaj na koji

8 Tradicionalni albanski restoran u centru Pristine.
% Generalni konzul Konzulata Kosova u Njujorku.
8 park blizu centra Pristine.
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su me pozvali, na koji nikada nisam otiSao. Bila je neka velika konferencija od tri dana. | sada ga
ozivljavaju. I, znate, zato Sto biti Jevrejin ima veze sa majkom. | znam puno ljudi koji su aktivni u
zagrebackim jevrejskim zajednicama Ciji su ocevi bili Jevreji a majke nisu, ali bili su jos uvek aktivni. |
ortodoksni rabini u Izraelu ih ne bi prihvatili, ali mi... ime Sternberg bi govorilo da su Jevreji i sve to. |
tako da ne znam.

Mislim da ako e postojati neka vitalna zajednica, onda bi trebalo da postoje blage... znate, u Sarajevu,
isli smo na sluzbe gde je bila prava Ros Hasana, bio bi Seder, gde to radite na pravi nacin, znate, gde je
barem ritual obavljen. Znate, postoji velika raznolikost kako moZe da se obavi ritual za svaki od tih, ali
treba da ga naprave na neki nacin. Zapravo, bicu u kontaktu sa Votimom. To je o... zato $to je Pasha
sledec¢eg meseca, tako da cemo videti. Zajedno éemo slaviti Seder (smeje se).

Eremire Krasnici: Mark, mislim da treba da zavr$imo ovde.

Mark Baskin: Hvala Sto ste dosli.

Eremire Krasnici: Hvala vama, hvala vama na vasem vremenu.

Mark Baskin: Da, zadovoljstvo je moje, bilo je lepo ponovo se povezati (smeje se).




